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LA LITERATURA DEL URUGUAY EN EL
ANO DE SU CENTENARIO (1930)

Por Luisa Luist!?

TENE ¢l Uruguay para el resto de América, yo no sé si con

justicia o sin ella, fama de intelectual por excelencia, ademis de
avanzado sociolégicamente. Nada mejor que ¢l halance de su litera-
tura en este afio de su primer centenario, para juzgar imparcialmente
de esa fama.

Antes de entrar de lleno en esta apreciacion sintética, es necesario
dedicar alguna atenciéon al fendémeno literario de América Latina, ya
que el jucio que emitamos sobre el nuestro ha de serlo en funcién de
la literatura americana; v sélo en aquellos casos de valores que
alcanzan jerarquia universal, hemos de destacar esta circunstancia.

Tiene América, con respecto a Europa, la enorme desventaja de
un idioma que ha dejado de ser, por muchos conceptos, el verdadero
castellano,—cmpobrecido en sus giros y en su léxico de tal manera
que resulta afectacién insoportable en la vida corriente el empleo
de expresiones castizas de uso frecuente en la Peninsula. Aun el
estilo literario que aspira a tener sabor hispano y pureza idiomaética,
adquiere generalmente un tono de artificiosidad y amaneramiento
que le quita toda fuerza y espontaneidad. Porque en efecto, la
fuerza expresiva de la obra literaria surge en su mayor intensidad del
contacto intimo entre la expresién y el alma del pueblo dentro de las
formas artisticas del lenguaje. Ella estd refida en la casi totalidad
de los casos con la afectacién y el rebuscamiento de la expresién,
tanto en la novela y el teatro como en la misma poesia. El lenguaje
literario, atn el més artistico y elevado, debe surgir de las fuentes
fntimas del espiritu, sin que se advierta el trabajo paciente de filtra-
ciones y decantaciones previas, como el chorro eristalino que no
deja percibir en la transparencia del agua la lenta y continua labor
de los filtros geolégicos. Pero al tiempo que se efecttia esta continua
tarea de purificacién, el idioma debe permanecer zivo, en el pleno
movimiento de sus giros y expresiones vitales, en contacto directo con

1 La autora del presente estudio literario es una de las poetisas y prosistas més conocidas con que cuenta
el Uruguay. Sus poesfas y sus obras en prosa han merccido el honor de la publicacién en importantes
revistas nacionales y extranjeras, y los escritos inspirados por su hrillante pluma son, sin duda, unos de
los més preferidos por la prensa rioplatense. Al mismo tiempo su elevada cultura intelectual le ha merecido
1a honrosa distincién de representar a su pafs en varias ocasiones en ¢l extranjero. De igual manera actud
por varios afios en el Consejo Nacional de Educacién y ha tomado parte muy activa en todos los asuntos
relacionados con el fomento de la instruccion piblica en su bello pais. Es autora, entre otros, de un libro
de versos intitulado * Sentir” y de una obra en prosa ‘‘ Los grandes maestros de la juventud americana:
Rodé y Reyles,” asf como también de otra, “A Través de Libros y de Autores™ que publicod en 1925,
Entre sus poesfas més sentidas cabe mencionar *“ Paz,” repleta, como dice una de sus estrofas, *“de flores
frescas; frescas y olorosas”; * Tarde de Otofio y de Domingo” ¢ “ Inquictud.””--Nota de fa Redacciun.
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Pero si bien todo eseritor, sea de ln nm'iunulidn‘ld que fuese, ha de
forjarse para Su 1so exclusivamente pt‘rslmml el |n.-;tru|m~ntn' verbal
de su oficio, esta tares, relativamente facil para Ilr.\' que trabajan con
un idioma rico en giros y expresiones, se torna singularmente arida
v dificnltosa para el eseritor rioplatense, que debe !msmn' sus mate-
vinles lingufsticos fuern de lns fronteras de su patrin, en Ias lm'n'nw
estilizadas de In literatura hispana.  El eseritor urugunyo o argenting
debe renlizar como previa a la Iabor literariu, el estudio dvl‘(-:moll,m.,
on Lns obras muestras de la literatura espaiola, tal y como =i est udiara
una lengua extrann rudimentariamente conocida.  De la eleecion
de las obras literarins, de su tacto en la seleecion de térmimos, de In
époen misma en que han sido eseritus lns obras elegidas, dependera
luego In actualidad, In vida, la riqueza de ln lengua que emplee, ¥ sobre
todo esto, de In continua contrastacion que realice entre su lengunje
liternrio ¥ el lenguaje vivo de su pueblo.  Se complicn aun mis esta
dificultad por la esencin netamente francesa de la cultura rioplatense;
por el trato frecuente y continuo de los espiritus méas cultos con In
literatura v la ciencin francesa, ya en su idioma original, ya en tradue-
ciones que hasta hace muy pocos afios eran, en su inmensa mayorfa,
deficientisimas, v plagadas de gruesos errores y voluminosos galicismos.

En estas condiciones, no es extrano que el eseritor roplatense realice
unn taren fmproba de seleccion, de estudio, de verdandero aprediznje
de la lengua, que trae como consecuencia inmediata un rebuscamiento
v artificiostdad de estilo, que hacfan encontrar a los espanoles, en la
inmensa produceion de cierta época, el valor negativo de una obra
insulsn v carente de In mas pequeiia originalidad.

Este obstiaculo casi insalvable del idioma motivé la reaccion del
dltimo perfodo de nuestra historin literaria, y el 6xito rotundo e
imprevisto de la literatura nativista, en la que el escritor encontr6 por
fin un marco en donde moverse con mayor libertad de sentimiento y
més espontanea agilidad.  La ateneion que debiera prestar a la forma
dej6 de cohibir al eseritor, que pudo demostrar asi I riqueza de su
temperamento y la soltura v gracia de su originalidad. Il éxito de los
cuentos de Javier de Viana, tan imitado después por escritores de
segundo orden, radica en esa espontaneidad, en esa naturalidad v
verismo con que el eseritor pudo plasmar en la materia didetil de un
lenguaje viviente, los matices diversos del alma primitiva v fresea de
un pueblo cuyas modalidades hubieran quedado totalmente defor-
madas al ser transeritas en una lengus, que no fuers aquella misima
en que ese pueblo se expresara,

La limitacion misma de esa lengua, pintorescu y coloreada, pero de
escasos recursos artisticos, habin de traer como  consecuencia la
pobreza y repeticién de una literatura ensi completamente ngotada
al nacer. Pero es en este conlf st ahora sélo parcialmente
solucionado por el talento y In
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escritores, donde radiea In razén de ser, la verdadera justificacién
del movimiento promovido por el grupo joven de los eseritores argen-
tinos de “Martin Fierro™ al revindiear para su pafs el derecho a un
idioma propio. Lo prematuro de la ambicion, v In petulancia de la
afirmacion de hecho realizado atrajeron sobre el grupo la condenacion
de los espiritus ponderados de In misma Argentina y naturalmente de
Espana, que no advirtieron en ese movimiento juvenil, la parte de
realidad, de justificacion que tenfa, y la profunde significacion de su
sentido. No sé si conselente o inconscientemente, los jovenes de
“Martin Fierro™ se rebelaron contra las limitaciones que les impone
una lengua literaria que ya no ex la propia; y con la impaciencia nutural
en una edad que no soporta facilmente las arideces de una disciplina
ingrate v de eseasa v tardin fructificacion, intentaron por medio de
unn petulante pero =impatiea afirmacion prematura, apresurar la
obra que no es de aiios ni decenios, pero que exige con la consciente y
ubnegada cooperneion del eseritor, la lnbor deeantadora de los siglos.

La formaeion de una lengua vioplatense, negada por muchos espiri-
tus cultos, es, sin embargo, un fen6meno socioldgico cuyva realidad
serin absurdo desconocer. Cooperan en esta formacion, no solo las
condiciones geologiens, elimatéricas y geogrificas del suelo en donde
ha sido implantado ¢l idioma castellano, no s6lo su compenetracion
con lenguas aborigenes, sino sobre todo, por causa de la intensa
corriente inmigratoria, la mezela de lenguas que han de acabar por
constituit un nuevo idioma  distinto  del idioma originario.  La
analogia entre el fenémeno actual y el producido en la cuenca medi-
terranea durante los siglos que siguieron a la invasion de los birbaros,
¥ que tuvo por conseeuencin ln formacion de las lenguas derivadas
del latin ¥ del griego, es demasiado evidente, pese a difcrencins de
penetracién pacifica, para cerrar los ojos a un porvenir que no por
lejano es menos evidente.

Entre tanto, In tarea del eseritor rioplatense es de una mayor difi-
cultad que la del escritor hispano que trabaju con una lengua rica y en
plena madurez, cuya inevitable evolucién esta lejos de presentar los
caracteres de descomposicién que la del Rio dela Plata. s posicion
casi insostenible para muchos que ese equilibrio que deben guardar
nuestros autores entre la vitalidad que nace del contacto fntimo con
el alma del pueblo, y la relativa pureza e indispensable dignidad del
lenguaje literario.

La obra verdaderamente literaria, la que ha de perdurar definitiva-
mente, debe descubrir el sentido profundo de un pueblo, sus caracteris-
ticas raciales, esa suma de exotismo que los publicos de Europa y aun
los de América exigen a la literatura americana, a fin de encontrar en
ella la novedad de una regién desconocida, que sustituya con el placer
de la lectura, las imprevistas sorpresas de los viajes.
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Ahora bien, ln originalidad caracterfstica de nuestro pafs, que no
posec poblacion aborigen pura, exterminadas las dltimas tribus autée-

tonas por el procer de 1o Independencia, General Rivera; con una
topograffa natural de una placidez rayana en monotonia; con las
tal

mismas lanuras v las mismas suaves ondulaciones; los mismos rios y
arroyos, v ¢l mismo monte bajo v espinoso de sus orillas, desde el

(‘uu.r(-im ul Plata v desde el Uruguay al Merim, radica oxt-luﬁivuln('nu‘

en un pasado que se extingue rapidamente ante nuestros ojos, ¥ que

encontré su mas alta expresion en los cuentos insuperados de Javier

de Viana. .

Los que, posteriormente, hun ido a buscar en ln misma eantera
nativista, s6lo encontraron ol colorismo poético de Silva Valdés
imitndo hasta el cansancio; el sentimentalismo gaucho del Viejo
Pancho o los muiiecos coloniales del pintor Pedro Figari.

Si ofros autores como Reyles, Montiel Ballesteros o Fubini,
aleanzaron altas realizaciones artfsticas con temas del terruio, ellos
s6lo tomaron del alma de ln tierra In observacién directa en la que
su genio plasmé la obra de arte, no con definida intencién de originali-
dad o de exotismo, sino por el contrario, con la natural espontaneidad
de la sincera observacion directa de una realidad inmedinta  de
donde aquellos surgieron, sin absolutismos ni estrecha voluntad de
escueln. ~

Una aguda observacién del novelista norteamericano Irvin S, Cobb
que transeribe La Nacidn de Buenos Aires prueba hasta qué punto
esn pretendida originalidad de costumbres de nuestra campaina y la
Argentinn, es ln misma entre nosotros que en las lejanas llanuras
de In América del Norte; y salvo matices de clima y a penas algunos
detalles, la misma también en las sabanas de Venezuela ¥ en los llanos
de los Estados Unidos.  Dice Cobb: “He aquf lo que contemplé (al
atravesar la Pampa Argentina); caminos barrosos corriendo en linea
recta ¥ cruzandose en dngulos agudos, tal como sucede en nuestras
propias llanuras; tapias de material, cercas barbadas, bosquecillos
plantados al azar . . . . Kl traje caracterfstico del hijo del pafs
cuidador de ganado es el mismo uniforme de los granjeros de Minne-
sota ¥ de Kansas, con la misma correa de cuero garantizable contra
roturas, descosidas ¥ botones que se saltan. Nadie llevaba daga,
por o menos a la vista.  Estuve a punto de creer que alguien se
acercarin a la puerta del vagén para anunciarme que la préxima
parada serfa Grand Island.  Tan sélo la vision casual de un avestruz
sudamericano corriendo por los eaminos esearpados, y de una hueste
rosada de flamencos levantando su vuelo desde ima laguna a dounde
van en procura de slimento, prestaba a la escena un toque de exotismo
que era lo Unico que distingufa estos variados pero chatos ¢ insipidos
panoramas, de los panoramas que son tan cansadoramente familiares
para cualquiers que hava hecho el viaje desde ol Mississippi hasta
las Montaias Reeal'csas o vice versa "
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La observacién independiente de toda finalidad literaria cobra
importancia maxima al referirnos al exotismo americano tan bhuscado
por los piblicos europeos.

Inagotadas atn en cambio las caracteristicas del autoctonismo
mexicano y andino, guardan al artista reservas de una riqueza estu-
penda que empiezan a explotar algunos escritores mexicanos ¥ que
ha dado ya a pintores v escultores de la gran nacién del Norte un
sello propio de originalidad indiscutible.  Baste recordar entre los
primeros a Carlos Quiroga, a Juan C. Divalos, a Fausto Burgos; v
entre los segundos al pintor Diego Rivera, a José Clemente Orozeo,
ete,

La selva americana tiene también su insuperable evoeador en
Horacio Quiroga, cuyos cuentos son una réplica feliz del ““ Libro de la
Selva Virgen™ del inglés Rudyvard Kipling, v en Eustacio Rivera, el
malogrado eseritor colombiano, un fuerte, audaz y doloroso pintor de
sis costumbres.

Pero si “Don Segundo Sombra," aleanzé tan resonante éxito en
la literatura amerieana, ¢No se deberd tal vez, como lo sefiala con
aguda ohservacion el joven erftico argentino Raman S. Doll, & que no
es otra cosn que la vision del gaucho v de ln pampa a través del alima
¥ del espiritu del Aijo del estanciero?  La observacion es digna de ser
meditada.

Entre tanto, fuera del “Martin Fierro,” trasunto verdadero del
alma gaucha y de su filosoffa amarga pero llena también de una cultura
ciudadana mejor disimulada, todas las novelas del campo, desde
“Zogoibi,” cuya titulo es lo menos verista v campero que pueda
darse, hasta “El Terruno,” son hijas de cerebros cultivados y cos-
mopolitas.  So6lo el “Facundo™ es entre todas la excepeién més alta,
por el contacto intimo de su autor con la tierra de la que era hijo
genuino y predilecto, nutrido de su savia y pegado a ella por las rafees
profundas de su alma.

Tocamos, pues, a lo que es el nudo mismo de la originalidad, a la
médula de lo que se ha dado en llamar la recialidad del eseritor ameri-
cano. Pero veamos primero si existe ya, definida y clara, esn raza
césmica de que habla Vasconceelos como aspiracion y finalidad del
continente americano. Y si ella puede ser, Gnica e indiversificada,
la misma desde México a la Tierra de Fuego, desde el Atldntico a la
Cordillera de los Andes.

Cada pafs de América tiene, a pesar de las analogias que sefialara
Cobb entre la pampa argentina y la norteamericana, caracteristicas
propias més acentuadas en unos pafses que en otros; influencias dis-
tintas que han recibido como sello de otras tantas naciones; razas
aborigenes y civilizaciones pretéritas que dan a México y al Perd
fisonomias y problemas esencialmente diferentes a los del Rio de la
Plata, la region mas cosmopolita y por lo mismo menos autdctonamente

.
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americana. He aqui sin embargo que ese cosmopolitismo tan acen-
tuado en nuestra regién, forma acaso el rasgo comin de todo el conti-
nente; el que, bajo ¢l eiclo de Lima, de la thamn_n de Buenos Aires
hace que todo americano se sienta en su propia patria, a llnlmmdn por el
comtn origen de su civilizacion hispana, apenas modificada por los
matices caracteristicos del medio.  No otro motivo existe para hablar
de un americanismo que serfa incomprensible si no se refiriera a esa
comunidad de idioma, a esa uniformidad de vida ciudadana, a esa
capn que cubre las diferencias étnicas e historicas que vuelven a
abrirse camino a través de ella, en brotes magnificos de arte ¥ civiliza-
cion particulares.

Arrasadas de una vez por la conquista espafola las caracteristicas
autéctonas de eada region del continente al que se imprimié el sello
uniforme de una civilizacién tnica, ellas tornan lentamente, por el
esfuerzo inteligente de sus hijos a revalorizarse; y combinandose con
ésta, misma, a elaborar asi este renacimiento de un arte propio ame-
ricano que no es va el puro arte aborigen, solo conservado en algunas
regiones de México y del Perd, pero un arte nuevo, propio y diferente
para cada nacién de América en las que se conservan riquezas acumu-
ladas y desconocidas aun de sus civilizaciones primitivas.

Pero este quimismo artistico no puede efectuarse sino en aquellos
pafses que conservan adn tesoros de sus civilizaciones pretéritas y que,
con muy buen acuerdo, buscan en ellos la inspiraciéon propia a su
nueva etapa de existencia. El error consiste en pretender la forma-
¢i6n de un arte americano unico para todo el continente; v en pre-
tender que pafses como el Uruguay, carentes totalmente de un pasado
artistico, realicen su arte actual por aquellos procedimientos.

La pobreza, mas audn, la absoluta indigencia artistica de nuestras
tribus aborigenes, nada pueden aportar a nuestro arte actual, el que
debe surgir, para ser completamente original, de la lenta evolucién
que las razas colonizadora e inmigratorias sufren con el transcurso
del tiempo bajo el cielo de nuestra patria, y sobre todo, del inesperado
producto que bajo sus nuevas condiciones de existencia, surja de la
fusién de tantas razas diferentes. Y este fenémeno viene producién-
dose con mayor intensidad después de la dltima guerra europesa
que marca para América un aumento sensible en el nivel intelectual
de sus modernos contingentes de inmigracién.

Entre tanto, la tnica originalidad posible para los escritores riopla-
tenses estriba en el registro sincero y fiel, dentro de las condiciones de
vida campestre o ciudadana, de aquellas variaciones impresas por la
variedad de pueblos y costumbres a la primitiva cantera del nativismo,

tan fécil y rdpidamente agotada; lo que no han dejado de observar
nuestros poetas mds inteligentes, al incorporar como lo hace Silva
Valdés, a sus viejos temas anacrénicos, la savia nueva de las conquistas
modernas.  “Esta alianza de lo nativo con lo extranjero—dice Emilio
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Frugoni en su ‘Sensibilidad americana'—debe poner bajo su amparo
toda In gestacion del arte ¥ presidir el nacimiento de nuestra propia
conciencin estética. Kl ademdn espiritual de nuestro arte ha de
ser ese abrazo a lo que aqui nace v a lo que de afuera viene a darnos
vida.  En la comprension vy aleacion de esos elementos que van
haciendo nuestra historia, ha de irse desarrollando la flor artistica
del terruiio, nutrida con jugos del suclo, pero estremecida v vivificada
por las rachas que llegan de mds alld de los horizontes.”

El eseritor cuya més segura manera de ser original es la de registear
v transeribir con absoluta sinceridad el ambiente que lo rodea, pro-
fundizando implacablemente en su propia alma, estd seguro de ser
verdaderamente americano en la proporeion de su misma americani-
dad, sin necesidad de teatrales y artificiosas decoractones gauchas, ni
de un lenguaje que no existe va en la mayoria delos casos, sino en Ias
piginas de cierta literatura falsamente nativista.

L sinceridad en la observacion inteligente, la cultura y el talento
natural daran en breve plazo esa originalidad que es en nuestros dias
mas individual que nacional, va que la facilidad y rapidez de los
transportes ha uniformado el tipo humano hasta borrar las mas
antiguas y fundamentales diferencias exteriores del hombre de la
China, de Turquia o de Francia. Los que no borraran tan facilmente,
son las diferencias psicolégicas de razas y en ellas, en la idiosineracia
de cada pueblo y de cada individuo, el arte encontrara siempre el filon
inagotable de la originalidad individual, que es preciso ir a buscar en
las profundidades abismales de cada conciencia.

Expuestas asf las dificultades con que tropieza el escritor americano,
y en especial el rioplatense para que su obra aleance jerarquia de
universalidad, en el acervo artistico de la historia, estudiemos cuales
son las caracteristicas que acompafan las obras perdurables de la
literatura americana para deducir de ello el camino mias seguro que
deba seguir el escritor a fin de conseguir categoria universal para sus
obras, dentro de su originalidad americana.

Dos figuras indiscutidas levantan su obra respetada en el escenario
literario de América: Rubén Darfo y José E. Rodd, designados maes-
tros en sus géneros respectivos, por el consenso uninime de la eritica.

Rubén Darfo—se ha repetido ya infinidad de veces—alinen los
cimientos de su gloria en la renovacion de la lirica castellana.  Su
verso aporta a las formas poéticas hispanas un aliento nuevo de
frescura y de gracia. La métrica adquiere, bajo la sabia intlexion
de su mano privilegiada, flexibilidades inesperadas, ductilidad de
mimbre joven y suavidades de raso. Su cultura netamente francesa,
su larga permanencia en la capital del mundo, su conocimiento pro-

119062—30——2




8 LA UNION PANAMERICANA

fundo de los dos idiomas, castellano y francés, que le revelaron los
mas intimos secretos de su métrics, lo llevan con toda facilidad a
introducir en el primero las preciosidades, las ﬁligr:m.ns, la (-l.au'idnd y
la agilidad del segundo. Puede compararse su influencia en Ia
pocsia cspafiola, pero agrandada por un genio poético de que careciera
éste, con la obra renovadora que ejerciera Boscan en el s'lglo xv1, al
introducir el endeeasilabo italiano entre las formas métricas, y per-
mitir v aun condicionar a su obra, la posterior eclosion de los dos
grulld;\s genios hispanos: Herrera primero, y Iuego Gongora.

La influencia del norteamericano Whitman le dié luego el amplio
aliento humano, ¢l soplo genial de “Cantos de Vida y Esperanza,”
que le confirmé definitivamente el puesto que conserva sin rivales en la
lirica, no solo americana sino también hispana. Emilio Frugoni, al
tratar en la obra ya citada con amplio criterio este misnio problema de
la originalidad literaria de América, aunque con marcada tendencia
socioldgica que condiciona a una soln finalidad todo el arte nuevo del
continente, dice hablando de Rubén Darfo, ““ . . . que es un producto
del cosmopolitismo de la cultura . . .. “Para los destinos literarios
de América—continta luego—la obra renovadora de Rubén Dario fué
de altisima trascendencia en virtud de que abarcé toda la poesia
en lengus espafiola v puso a los poctas de la Peninsula tras las hucllas
de una revolucién americana. Por primera vez en la historia de la
literatura castellana América aparece marcando rumbos y ofreciendo
modelos a los escritores espafioles.”

Vemos, pues, que las cualidades que llevaron a Rubén Dario a la
ctspide de la lirica americana, son, podriamos decirlo, esencialmente
antiamericanas: conocimiento profundo de las lenguas castellana y
francesa, y en especial de sus respectivas métricas; genio universal,
cultura netamente curopea.  Sus temas, su forma, su misma psicologia
son todo lo contrario de americanas. Pudo haber nacido lo mismo en
América que en Espaiia, y tanto en Nicaragua como cn la Argentina o
en Chile. Es el renovador de la lirica, no por traer un acento
americano nuevo en ella, sino por transfundirle sangre y gracia
francesas.  Se eleva asi por sobre toda la poesia espafola, por las
cualidades individuales y personalisimas de su genio poético, no por
cualidades de pueblo o de raza.

Por un conocimiento semejante de la lengua castellung, adquirido
en lu asidua ¥ constante frecuentacion de los eldsicos, conquista Rodo
el centro del estilo en América. Su pensamiento es netainente francés,
su prosa, castellana. Kl mismo contenido de “Ariel,” aparte lo
indispensablemente aplicable a la influencia de Estados Unidos en la
América Hispana, es mas universal que americano y més helénico que

espafiol, en toda la gran parte que se refiere al ocio inteligente y al
cultivo de la propia personalidad. El americanismo de “Ariel,” si
bien se mira, es mds eptdérmico que profundo, mis vuelto hacia
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soluciones v tendeneias curopeas que francamente americanas, con ser
esta obra la mds genuinamente americanista del Maestro del estilo,
en cuanto que trata problemas v realidades netamente americanas,
pero con pensamiento y soluciones curopeas.  El oportunismo de su
publicacion, unido o las cualidades de su estilo musieal ¥ eseultdrico—
mas escultorico que musical, cualidades netamente hispanas, si cabe—
le trajeron la adhesion entusiasta y agradecida de la Peninsula
imprimiendo a su fama el wltimo sello esencialmente europeo de su
personalidad.

En uno y otro caso, no es la opinién independiente y segura de la
criticn americana quien confiere a estas dos grandes figuras su alto
puesto en la literatura del continente; es la opinion espaiiola que
reconoce en ellos, por un grado miximo de cualidades raciales, a
maestros de la hiteratura hispana.

Hemos de reconocer en estos dos casos tipicos, una confirmacion de
las observaciones apuntadas anteriormente respecto al idioma, que
maneja el eseritor americano.  Cuando en casos como fos citados, el
estudio de la lengua se efectia con la conciencia ¥ el talento propios
de estos dos grandes eseritores, por la fuerza misma de su desventaja
natural, aleanzan cllos un dominio tal por virtud del trabajo paciente
de su investigacion linguistica, que sobrepasa el comin de los eseri-
tores peninsulares; y conquistan asi por el esfuerzo propio, lugar
predominante en su literatura.  Son escritores espanoles, incorporados
por la sola voluntad de su labor al contingente de escritores hispanos
que no profundizan con tan tesonera voluntad de dominio una lengua
que posee va por la sola condicién de su nacimiento y permanencia
en Espana.  De tal modo conviven y son considerados como eseritores
hispanos—y nadie podria discutirlajusticia dela apreciacion—numero-
s0s escritores americanos ue han encontrado en la madre patria las
circunstancias necesarias a su desenvolvimiento linguistico v cultural.
Por la naturaleza de la literatura que cultivan, por el aporte que han
obtenido del medio hispano, ellos han renunciado a su titulo de eseri-
tores americanos para aumentar la falange ya considerable de literatos
espafoles.

Y mientras una critica americana por excelencia, con suficiente
autoridad y prestigio, no realice la tarea casi inédita ain de juzgar los
valores americanos con criterio puramente americano, destacando las
cualidades de continente que posean la apreciacion de nuestra litera-
tura y de nuestro arte continuard como hasta hoy imponiéndosenos
desde afuera, y por virtudes extranas a nuestra misma idiosincracia.

Por todas estas consideraciones y otras mids que no apuntamos, los
dos grandes escritores nombrados no son real ¥ genuinamente ameri-
canos.  No han creado una literatura continental de caracterves
propios ¢ inconfundibles: no se destacan en el puirerama universal con
clementos raciales que determinen la existencin de una literatura
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nuova, distinta de la Penfnsula, de la que siguen siendo una prolonga-
cién de sus valores intrinsecos, indizcutibles.

Pero es en cambio, genuinamente anericano Sarntiento, a pesar de

sus vinjes v de sus estudios, por su contacto (‘Sl‘l‘t‘(‘ll}) con lnAl'('ulidnd
americana, por su amor a la tierra, por su observacion inteligente, v
hasta por la tosea imperfecrion de s=u lengua, henchida del soplo
grandioso de su genio.
" Como otros grandes poctas americanos, Herrera ¥ Reissig es, en
més alto grado adn que Rubén Dario, poeta curopeo, imitador de los
simbolistas franceses con Mallarmé v Samain o la cabeza, ¥ de los
espanoles en sus “Sonetos Vascos.”

Gonzilez Martinez, Guillermo Valencia, Delmira Agustini, Amado
Nervo, Leopoldo Lugones, son también poetas mds europeos que
anlericanos, o por mejor decir, cosmopolitas.

Santos Chocano canta asuntos americanos en lengua ¥ métrica
espaiiolas, con giros e imagenes de una grandiclocuencia a lo Hugo.
Zorrilla de San Martin que marca una plausible intencién americanista
no puede desprenderse de la influencia todopoderosa de Béequer.
Olegario Andrade vuelve sus ojos y su espiritu a las bellezas de su
tierra americana v a los hechos herdicos de su historia, pero con
voces de Quintana y de Hugo, avasalladoras influencias de su tiempo.

Hemos de llegar a nuestros dias para encontrar entre otras, en la
poesia de dos grandes mujeres, el sello de la tierra americana: ese
acento inconfundible que es la m4s pura esencia de originalidad; que
no es preciso ir a buscar en los temas ni en las formas, pero es soplo
que pasa a través de las poesfas de una y de otra, y que nos descubre
el signo verdadero de América. Ni Gabriela Mistral, ni Juana de
Ibarbourou, hubieran escrito su poesia, de haber nacido en otra parte
del mundo. La de Gabriela lleva impreso el sello de la enorme cor-
dillera que le ha puesto la marca imperecedera de su abrumadora
grandeza; la asperidad de sus cimas, la pureza incontaminada de sus
nieves eternas, su Inisticismo desgarrado y sangrante. La misma
influencia biblica que aparece en todas sus poesfas, no tendria ex-
plicacion fuera de aquellos terribles panoramas en donde la fuerza
ciega de la naturaleza explica y justifica las coleras terribles de
Jehové que trasudan su fatalismo en las poesfas magnilicas de la
eseritora chilena.

El éxito extraordinario de Juana de Ibarbourou no tiene otra
explicacion sino la de su acento inconfundible. Es, elln misma, la
voz de este rinedn de América ingenuo, fragante, intrascendente, de
uny espontanea agrestidad que no necesitd de la artificiosa utileria
de sus gauchos para tradueir en correctos versos castellanos el alma
nueva de los campos que adquiere por virtud de su naturalidad no
buscadu, legitima orginalidad americana.
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Gabriela y Juana son voces de la tierra que se alzan en nuestro
continente llevando a la poesia las virtudes propias de la naturaleza,
sin propositos previos ni deliberada preocupaciéon de nativismo.

En este acento genuino, en esta docilidad a las sugestiones de la
tierra, en esta misma despreocupacidén de originalidad, en esta espon-
taneidad genial, en esta maxima sinceridad artistica, estriba su no
buseada originalidad, su americanismo esencial.  Ambas debieron
nutrirse en el contacto directo de la naturaleza, lejos de las ciudades
que en una ¥ otra ejercen ya su influencia disolvente, mas sefialada en
Juana, . . . la que ha permitido a Gabriela encontrar en una prosa
cargada de sugestiones inesperadas, el campo seguro que la poesia dejo
de brindarle al perder el contacto pasional con su tierra grandiosa de
cumbres.  En una y otra, la obra primigenia, espontinea y sincera,
constituye su Gnico y verdadero valor poético. La obra posterior,
alejada de la tierra que les presté su savia, es ya obra de cosmopoli-
tismo, menos genuinamente americana.

Ninguna de las dos . . . segiin mi opinion, alcanzara en las formas
poéticas de cerebracion que constituye el moderno movimiento de la
poesin, esa fuerza expresiva que las colocd tan alto en la literatura
del continente americano junto a valores universales como los de
Sabat Ercasty a quienes aventajan en popularidad, no en mérito
intrinseco, a Gonzalez Martinez, Santos Chocano o Leopoldo Lugones,
poetas universales, cuya obra pertenece ya al tesoro literario de la
humanidad.

Para América, para el arte americano y su historia, la obra poética
de estas dos grandes mujeres no tiene parangén. Son la poesia
misma de América, libre a pesar de las influencias literarias que en
una y otra se traslucen; expresiva y pura como la voz de sus torrentes
y de sus frescos amaneceres primitivos. Dentro de la obra uni-
versal, acaso una vez atenuada esta fiebre pasajera de exotismo, ad-
quieran el valor humano definitivo que les corresponde, muy grande
por cierto, ¥ no inferior al de los otros grandes poetas de América.

11

LA POESIA EN EL URUGUAY

L momento actual de la lirica uruguaya es uno de los mss inte-
resantes de toda América. Pocas veces se da, en la historia
literaria de una nacién, un periodo de mayor intensidad v preocupa-
cion poéticas que el que atraviesa el Uruguay en estos dltimos 10 anos.
Otros podrin ostentar, seguramente, figuras de mayor rvelieve lirico
que cada una de las personalidades que ocupan nuestro cscenario
poético; pero ninguno, presentar un conjunto mds arménico vy com-
plejo en su diversidad, que el grupo actual de nuestros poetas.  Acaso
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no se encuentre en ¢l al poeta representativo de América, el que reiina
en sf mismo todos los matices ¥ todas las cualidades de !“ raza.  Pero
¢l momento poético moderno ha de quedar en la l.ll.\‘l'l.\l'lll l'lt(‘rm‘m de
América como uno de los mds interesantes ¥ promisorios, si no el mis
interesante ¥ promisorio de todos. )

Lo que realmente sorprende en este grupo escogido ¥ numeroso es
la inquietud espiritual; el afdn por realizar una poesia que traduzea
con absoluta sinceridad el alma compleja v riea de la generacion
presente. Y como esta alma, formada por la fusién de todas Ias
diversas almas de las razas que le dieron vida, participa a la vez de
todas ellas en una sintesis maravillosa en su diversidad, cada poeta
persigue ¢l rasgo, el matiz que predomina en su propia personalidad,
v todos juntos colaboran en una poesfa que es en su conjunto la mds
rica ¥ variada de América.

Acnso osta misma circunstancia que constituye su idiosineracia
actual, sea también el motivo mas aparentemente justo que dé lugar a
la eritica. Al perseguir en un afin de originalidad el rasgo dominante
de la propia personalidad, cada uno de nuestros poetas se ha unila-
teralizado, al seguir una sola de las multiples vias que ante él se
abren, al pulsar una sola de las multiples cuerdas liricas de su arco,
Nuestros poetas, casi todos personales, y algunos enérgicamente per-
sonales, carecen en general de la multiplicidad de facetas, de la
diversidad de estados emocionales, de la complejidad y armonfa
dentro de la variedad, que caracterizan al poeta completo, al poeta
universal; el que levantdndose solo y magnifico en la comarca enorme
de la poesia, llega a dominarla por virtud de su genio poliforme.

Si nuestra poesfa, tomada en su conjunto, constituye el més in-
teresante fen6meno poético de toda la América actual, ninguno de
nuestros poetas, considerado aisladamente, puede aspirar al tftulo
de poeta completo y total, ni siquiera al cetro indiscutido de la poesia
americana, a la manera de Darfo. Este fenémeno, ligado estrecha-
mente a las condiciones sociolégicas de nuestra tierra, no ha sido
estudiado atn con la atenciéon que merece. Es digno, sin cmbargo,
de fijar el pensamiento de nuestros criticos, esta curiosa caracteristica
de nuestra poesfa que no se repite en ningtn otro pueblo americano,
por lo menos con relieves tan nitidos y firmes como en el Uruguay.
Nuestro pueblo realiza, por medio de su poesta, cl ideal de una indi-
vidualidad social dnica, riquisima, variada, complejn como todo
organismo superior, formada en entidad poética tnica, por todos
los poetas representativos del Uruguay. Se dirfa que la poesia
total, la méaxima poesfa, se hubiera fraccionado en una multitud de
facetas diferentes, cada una de las cuales, en su m4ds rica potencialidad,
hubiera sido destinada a uno solo de nuestros poetas. Y es asf como
en la hora actual, Sdbat Ercasty representa la profundidad; Emilio
Oribe, el intelectualismo armonioso y apolineo; Silva Valdés, lo
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pintoresco y ancedotico; Juana de Ibarbourou, la frescura y la gracia
de nuestros campos agrestes en la plena originalidad de su voz natural
v sencilla; Parra del Riego, la imaginacién desenfrenada y colorista;
Basso Maglio, la modernidad musical y esotérica; Ipuche, la rudeza
nativa, fuerte y agrin del campo; Julio Casal, el color; Fernando
Nébel, la sencillez profunda y sintética; Emilio Frugoni, la fuerza
social de los anhelos multitudinarios, y la ciudad nativa, en los dos
nspectos primordiales de su poesia; Alfredo Mario Ferreiro, la estri-
dencia y la audacia de la juventud ultrafsta; Enrique Casaravilla
Lemos, la espiritualidad fina y delicada; Maria Elena Mufioz, el
misticismo vago; Raquel Sienz, la sencillez de la mujer enamorada;
v asi, aunque sin la marcada individualidad de cada uno de éstos,
pudriamos continuar la enumeracion de muchos otros.

Nos falta, sin embargo, el poeta de la emocién total, el que reuniendo
en un solo haz maravilloso las caracteristicas de cada uno de ellos,
fuera al mismo tiempo ¢l poeta profundo, sereno, armonioso, sencillo,
apasionado, fuerte, lleno de color, de gracia, de frescura y de espiri-
tualidad; cantor de las ciudades y de los campos; heraldo de Ins
aspiraciones populares y aristocrata creador de su propia individuali-
dad; capaz de sintetizar en una obra inmortal toda la humanidad
doliente y sofiadora; religiosa y realista; panteista y descreida: pa-
gana y cristiana; dionisfaca v apolinea; hecha de todas las contra-
dicciones y de todas las fuerzas que en la realidad de la vida e
entrecruzan, y desgarran el alma maltiple y compleja del hombre.

Iremos presentando a nuestros lectores, uno por uno, a nuestros
poetas mds representativos, en notas sintéticas que traduzean lo mas
fielmente posible sus caracterfsticas primordiales, asf como el lugar
que, a nuestro juicio, ocupa cada uno en el cuadro de nuestra poética.
Dividiremos cada seccién, para la mejor comprensién de nuestro
asunto, en tres incisos. Destinamos el primero a aquellos de nuestros
poetas va desaparecidos, cuya obra conserva interés v actualidad
por sus valores perdurables, suprimiendo a todos aquellos que por
su obra puramente histérica no interesan ya sino para comprender el
desenvolvimiento de nuestra historia literaria.

LOS MUERTOS

Jurio HErRrERA Y REIssic.—De todos los poetas uruguayos, ocupa
Herrera un lugar privilegiado, no sélo para sus compatriotas, sino
en la apreciacién que fucra de fronteras se hace de nuestra lirica.
Desconocido y aun vilipendiado en vida, es hoy reconocido, si no como
el mas grande, por lo menos como uno de los mis grandes poetas del
Uruguay. No comparto del todo esta como otras muchas opiniones
de nuestra improvisada critica nacional. Para mi, Herrera v Relssi
es ante todo un gran talento poético, posecdor de una rica imaginacion
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v de un poder admirable de asimilacién, 01rivmndo por dgsgmci& hacia
una imitacién perfecta de modelos extranjeros, que le dieron, en per-
juicio de su obra original ¥ propia, una fama exagerada entre el grupo
de sus admiradores, a los que superaba en mucho en talento poético.
Esta imitacion de los simbolistas franceses, desconocidos entonces
por completo en el Rio de la Plata, produjo un verdadero estupor en
los lectores de ese tiempo, ¥ rodearon el nombre de Herrera de una
aureola de extravagancia que nuestro poeta sc Cmnplugq en explotar.
La introduccién al castellano de las poesias de Samain, principal-
mente, primero en sus sonetos descriptivos de corte y motivos helénicos
de gran pureza de forma y claridad de linea; y luego (?ol ntormoptado
y turbio subjetivismo de “Aux Flancs du Vase'’ constituyen casi toda
la poesia de Herrera, agravada luego por una voluntad de hermetismo
v por la influencia de los estimulantes que le dieron sus sombrios y
turbadores toques & una imaginacién cercana ya del desvarfo. Con-
trasta con esta poesia de subconciencia, atormentada de visiones de
delirio, la claridad de sus ‘‘Sonetos Vascos” de tan limpia frescura de
amanecer, en donde el poder imaginativo y de asimilacién de nuestro
malogrado poets alcanza a realizar la maravilla de una descripcidn
exacta, al decir de los criticos espanoles, por medio de la sola evocacién
de sus lecturas. Herrera ha sido el poeta mas discutido de todos los
nuestros, hasta el punto de ser negado totalmente por unos criticos,
entre los que podria citar & Crispo Acosta, y considerado un genio
por hombres de tan reconocido talento y probidad como Emilio Oribe.
Nuestro poeta, muerto en plena juventud, estuvo lejos de dar todo
lo que de su talento era dable esperar, a pesar de haber dejado obra
copiosa v de desigual valor. Citaremos de ella “Los Peregrinos
de Piedra,” ““Lios Creptsculos del Jardin,” “LasPascuas del Tiempo,”
“El Teatro de los Humildes,” ‘Las Lunas de Oro,” etc.

Seguramente, una vez libertado con la experiencia y la madurez
que confiere la vida, de sus preocupaciones excesivamente literarias,
independizado del efecto que iba a producir en el publico—preocupa-
cién que le quit6 la fuerza de la espontancidad y de la sinceridad—el
genio poético de Herrera habria dado por fin los frutos legitinios v
naturales de su temperamento no deformado por extraiias sugestiones
ni bastardos intentos ajenos al arte puro; nos hubicra dado su obra,
en la que no hubiera sido extrafio reconocer, acaso, con verdadera
sorpresg para la mayorfa, un romanticismo natural que quiere abrirse
paso a veces timidamente, entre el complicado ropaje de sus pre-
ferencias literarias.

Deumira AcustTiNi—Es la antitesis de Herrera y Reissig. Su
poesia, desmelenada y torrencigl, es el deshordamiento lirico de un
temperamento excesivo, que no pudo contenerse dentro de las corrien-
tes normas sociales, y busc6 en la poesfs la vilvula de escape de sus
potencialidades vitales. Es ella esencialmente pasional ¢ intuitiva,
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con aciertos sorprendentes en sus imigenes cargadas de una extrafia
sabiduria de adivinacién. Su sexualismo desnudo y atormentado le
da generalmente una audacia de expresiéon tal que sus libros constitu-
yeron un verdadero escandulo social en Ia época de su aparicion.  Pero
se equivocaria grandemente el eritico superficial que la juzgara por
este solo aspecto.  Por encima, y mas profundo que ese su aparente
materialismo sensualista, la intuicién de la tragica poetisa uruguava
que apagd en sendas de amor carnal su sed atormentadora de infinito,
da a su poesia un sentido tan trascendente y hondo, que no se vacila
en calificarla de genial.

La tragedia de su vida—murié vietima de un drama pasional en el
que su mismo esposo sacrificé esa vida llena de vigor ¥ de talento en
un acceso de celos, pagando luego con su propia vida el doloroso
extravio—al producir en el seno de la sociedad el estupor consternado
v condenatorio al mismo tiempo, oscureci6 hasta cierto punto el valor
intrinseco de la obra poética, pospuesta a la curiosidad y a la compa-
si6n romantica del vulgo. Es éste tal vez el caso mas sorprendente
que se haya producido nunca en América y Espana, a causa de la
total divergencia que existe entre la poesia atormentada, profunda,
vidente y sombria de esta extrafia mujer, ¥ su vida de burguesa
acomodada, educada por una madre amantisima con la superficialidad
v la inconsciencia de la mayoria de las mujeres de su tiempo y de su
clase.

La riqueza de sus iméagenes, derrochadas con prodigalidad de millo-
naria, encierra tal profundidad de pensamiento y tal ealor de emo-
ci6n, que producen verdadero sobrecogimiento, como ante el caso de
sorprendente mediumnidad poética que parece confirmar la teoria de
Macterlinck sobre /e trance de la inspiracion.

Su verso es muchas veces imperfecto, generalmente frondoso, de
un soplo lirico irresistible; y mas de una vez se nota en ¢l Ia influencia
de otros poetas entre los que predomina Dario, con quien cultivo
amistad literaria. Pero la profundidad de su intuicién, los abismos
maravillosos de su alma que se descubren a través de su verso cons-
telados de astros refulgentes y sombrios, la lucha desgarradora entre
sus Instintos todopoderosos y sus no menos poderosos anhelos de
infinito, hacen de Delmira el poeta mis hondo, mas humano, de toda
la lirica uruguaya. Es ella la iniciadora insuperada de toda la pocesia
femenina de América que cuenta hoy entre sus cultores tantos valores
positivos. Ninguna, sin embargo, ha llegado tan alto como Delmira
en el vuelo lirico; ninguna ha descendido a profundidades semejantes
de la conciencia y de la emociéon. Nacida en 1888, murié a los 26
afios en julio de 1914. Sus obras, recopiladas por la casa editora de
Maximino Garcia (Montevideo, 1924), constituyen dos tomos bajo
los titulos de “El Rosario de Eros™ ¥ “Los Astros del Abismo.”™ s

119062—30——3
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lastimu que el afin de engrosar “*“lv_“l”‘": v el elego caring l‘mnilinu‘,
hayan incluido en elln composiciones juveniles de esenso \'l.l].Ul' literario,
lo que desluce ¥ empobrece la obra, en desmedro injustificado de sy
antora,

Mania Kecenia Vaz Ferigeinas Es una extrann ligura de mujer,
Su destine liternrio ha sido (ambién como elle, extrano. Fué |y
primera poetisa que en el Urnguay aleanzo I'n‘nm fuern de lns fronteras
de su patrin; cuando joven y mimada, eseribin pocnms caya lorma
ern parn su autorn ladnien preocupacion estétics. Mas adelanto
otras mujeres que en s pais v fuers de & conquistaran fama mis
rotunda, fucron oseureciendo su nombre hasta hacerla olvidar casi
por completo; Delmira Agustini v Juana de Ibarbourou en su patria,
Gabricln Mistral en Chile, Alfonsina Storni en In Argentina, Lo
poesia de Delmira, principalmente, por su fuerte sensunhidad que cons-
tituvo In muyor novedad de In literatura femenina, gand pronto el
favor de In erfticn que senald en esa modulidad ln carneteristica mis
definida de 1a femininidad, hasta legar o la injusticia con o poesia
noble, elevada, profundamente espiritual, toeada de dolor y soledad,
ungida de una nustern dignidad artistica, de un noble puder femenino,
que Marin Eugenin eseribiera en sus dltimos anos, cuando In enferme-
dad, ol desenguio v el aislamiento en que voluntarinmente se con-
finara, le dictaron esos eantos graves de unn grandeza sombria, de un
orgullo doloroso, de un desolado renuncinmiento.  Poesfa profunda-
mente humana, que no hizo nunea coneesiones al gusto de In erftien
pura conquistar facil renombre; de tan honda sinceridad y tan des-
garrado deseneanto que por ella merece Marfa Kugenin perdurar en
la lirice de América en idéntico plano al de sus mis grandes poetisas.
Su produccion ex eseasn, y s6lo despuds de su muerte, acaecidn el niio
1924, su hermano Carlos, el gran filésofo y original ensayista, recogi6
en un pequeiio volumen, bajo el titulo de ““La 1sla de los Chnticos,”
las composiciones que elln misma seleceionara antes de morir.

Juan Parra per Rieco, peruano de nacimiento, residi6 largos
afios en el Urnguay donde formoé su hogar y publicé todn su obra,
Por ln misma cuusa que no inclufmos en este estudio n los eseritores
de nacimiento uruguayo que han desarrollado su actividad literaria
en otros medios que les prestaron las sugestiones de su ambiente, y
estdn exclufdos de 6l valores tan grandes para la literaturn de América
como los que enriquecerfan nuestro eaudal con los nombres do Horacio
Quiroga, Jules Supervielle, Martinez Cuitifio, Soiza Reilly, Alberto
Dubau y tantos otros incorporados definitivamente n extrafias
literaturas por virtud de la wasimilacion que sobre cllos ejoercié ol
medio, por esa misma causy consideramos como nuestros n autores
que se han vinculedo al Uruguay, no en un ripido paso por nuestras
ciudades, sino incorpordndose n ¢l definitivamente al formar su hogar
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entre nosotros. Tal el peraano Parra del Riego que publied toda
st obrn on el Urngnay, del que se consideraba formando parte a justo
titulo.

L earacterfstien de su poesfa es una rignisima imaginacion derea-
madn en poemas de unn andacin y bolleza verbal pocas veces
alecanzadn en la poesin de Amériea.  Sus versos irregulares, incohe-
rentes por veees, estin impregnados de una honda tristeza, de una
nimargura desesperada, ocultas bajo una desenlrennda pasion por el
movimiento y por la vida,  Se siente en ellos el ansin genso incons-
ciente do eseapar b destino oscuro y trigico que lo ncechaba en o
forma despindudn de In enfermedad que To levo o ln tumba apenas
cumplidos los treinta anos. Su amor por ol movimiento en todas sus
muodalidades, desde el vinje hasta el doporte, que culmina en el poema
a ln motocieletn verdadera obra impresionista que da cabal iden de
I vertiginosidad, de . embringuez de ln velocidad tenin algo de
morboso, de esn misna morbosidad que vuelve a aparecer en nlgunos
de sus poemas funambulescos. Lu forma modernisima de su verso,
sin caer en las extravaganeins de algunos de los jovenes ultraistas,
trajo al Urnguay un soplo de renovacion muy intercsante, v marea
una de los perfodos de mayor riqueza poéticn en nuestra livtea. Hay
en sus versos una ingquictud, un desasosiogo que no sea tal vez solu-
mente espiritual, sino algo asi como un presentimiento lisioldgico,
agravado por una predisposicion morbosa n In denmbulacion. Una
gran cmocién, un sentimionto profundo, disimulados bajo este vértiga,
dan gran originalidad a esta poesfa que deju de ser puramente cerebral
como en ln mayorfa de los modernos cultores del verso.

Sus dos dnicos libros, publieados poco antes de su muerte, “ Himnos
dol ciclo y de los ferroearriles” y “Blanen Luz —nombre de su
viuda—no oncierran iguales valores poéticos. Han de perdurar las
composiciones del primer volumen por el vigor y la originalidad
do su realizacion.

Carvos Roxro pertenecin a una generacién cuyn poesin habia
pasado completamente de actualidad mucho antes de la muerte de
su autor. Su obra copiosfsima tuve gran prestigio en la generacion
que aleanzé la madurez de su talento en el decenio de 1890 a 1900,
De un romanticismo en gran predicamento entonces, su poesia carece
de la finura espiritual, de la depuracion que un gusto mis cultivado
y mayor clevacion espiritual habfan de introducir en aquella escuela
con las corrientes del simbaolismo, velundo bajo ¢l ropaje de la imagen
ln desnudez emocional de los poetas.

Su mérito consiste en haber sido un enamorado eantor del teerano,
ol quo tradujo en versos do un intenso colorido, de una gran musi-
calidad, en poemas populares por aquel tiompo. Su fortua, muy
somejanto a ln de Salvador Rueda, tiene también lu intluencia verba-
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lista do José Zorrilla, ¥ 1 més recondita de Hugo ¥ de los roméanticos
frsg::“‘;(;'nm v Andresillo,” Tleno de c-mp;i(zin {s‘ilm-m»ﬂ aunque no I
suficientemente (‘nn(mlnda. por ln\ SeQUTIC ‘a tf( \g“St? I:H‘tistl(‘.o, vla
«Loyenda Patria™ de Zorrilla de San .\!mtin, 'll( mnﬂ i)s dos poemas
que “mavor difusién aleanzaron en el Uruguay, 1.10 solamente en sy
sino en todos los tiempos. Las‘ generaclones nuevas, al
con el absolutismo propio de la juventud, toda la obra de
n sido injustas con algunos de sus \"uloros, que han de
iados en su verdadero significado cuando una
esiva produceién destaque la parte per-

tiempo,
repudiar,
este pocta, ha
ser nuevamente aprec

seleccion cuidadosa de su exc ice
durable, que tal vez no la componga udnicamente, como lo cree la

or parte de sus criticos, el romdntico “Andresillo,” cuya emocién
de una vez en la sensiblerfa, sino algunas de sus m4s
las que con sencillez plena de eficacia, evoca

may
raya mds

modestas poesias, en ille
las avecillas, las flores, los aspectos risticos de nuestra naturaleza

caracteristica. Menos podrd serlo su copiosisima “Historia Lite-
raria,” en la que, 2 través de veinte gI‘IIE‘SOS.\'Ol"‘“}(‘m’s, &.(‘umula
divagaciones verbales sin ninguna trascendencia critica o histérica.

Jriio RatL MENDILAHARSU pertenece a la falange de los elegidos
por los dioses, al decir de los griegos. Su muerte prematura arrancéd
a la lirica nacional un temperamento de gran finura y delicadeza; una
mente cultivada por largas lecturas y frecuentes viajes; y sobre todo,
por una larga convivencia con los mis selectos espiritus de Francia
v de Espana, o mejor, de Paris y de Madrid, en donde residié los
aiios decisivos de la formacién intelectual. Su enorme capacidad de
simpatia le di6 lugar de preferencia en nuestro medio al que aportara
la generosidad y la fraternidad de su alma apasionada por todos los
nobles ideales. Deja una obra relativamente abundante en la que
predomina un espiritu andariego cuyo arte traduce eficazmente la
nostalgia de las partidas, el colorido gris y melancdlico de las ciudades
de niebla. Una cuidadosa seleccién de sus poesfas realizada por su
viuda, fino temperamento artistico, permite apreciar la obra de este
poeta—el mas amado de todos—con seguridad de criterio.

AxprEs H. LEreNa AcEvEDO, con mayor razon que el anterior
elegido de los dioses, murié apenas salido de la adolescencia. Dejé
tinicamente un pequefio tomo de versos como obra total; pero hay en
él tales condiciones de pureza en la expresion, una emocién tan deli-
cada, una sinceridad y una finura de espiritu, y sobre todo tan extrafio
v natural dominio del idioma, verdaderamente excepcional en nuestro
medio, que no vacilamos en incluirlo en este ensayo, con mejores titu-
!?s acaso que otros poetas de mds abundante y conocida produccién.

Praderas Soleadas,” se llama este tinico tomo de sus poesas, que revela
un talento poético natural de gran fuersa, capaz de haber enriquecido
nuestra literatura con obras de mayor sliento y definitiva consagracion.
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LA GENERACION PASADA

JuaN ZorriLra pE SAN Martin detenta a justo titulo el puesto de
principe de nuestros poetas, otorgado por consenso undnime en fecha
pasada. Su personalidad, tanto o mds interesante que su obra, es
inseparable de nuestra historia, tanto por la contribucién aportada
por él a la materializacién en simbolo de bronce de nuestro héroe
nacional, sino también por su obra literaria y cultural, por su con-
tingente personal a todas las manifestaciones patridticas de nuestra
cultura. Abogado, catedratico de historia del arte en la Facultad de
Arquitectura, orador fogoso y cdlido, de gran colorido verbal, his-
torindor y poeta, el Dr. Zorrilla de San Martin encarna en su persona
toda nuestra nacionalidad. Sus obras puramente poéticas son relati-
vamente escasas. Sus primeras poesias revelaron ya a un espiritu
selecto que supo discernir en la copiosa frondosidad del romanticismo,
la nota finamente espiritual de la nostalgia. Un misticismo religioso
que lo acompaiia aun en sus dltimos afios de patriarca venerado por
los suyos, da a sus primeros versos una delicadeza, una melancolia, una
distinci6n espiritual que lo sefialan como el gran poeta que habia de
perfilarse definitivamente en sus dos obras capitales, “La Levenda
Patria,” y “Tabaré.” En las poesias recopiladas hajo el titulo de
“Notas de un Himno,” seiala ya “Lauxar’ las primmeras manifesta-
ciones, el germen de su poema “Tabaré.” TUna gran tristeza, una
intima melancolia de caricter religioso, en la que advierte la in-
fluencia decisiva de Bécquer caracterizan estas poesias de una gran
espiritualidad.

Pero es con su “Leyenda Patria” que conquista Zorrilla definitiva-
nmente su puesto envidiable en la lirica uruguaya. Obra de juventud,
presentada a un coneurso en el que no pudo ser admitida por exceder
el ndmero de versos estipulado, fué, por la belleza de su contenido ¥
de su forma, permitida leer durante el acto conmemorativo, v al ser
declamada por su autor con aquella vehemencia y calor que lo ca-
racterizan, aclamada con tal entusiasmo por el pueblo, que por la sola
voluntad de éste hubo de adjudicirsele el premio, noble ¥ espon-
tdneamente ofrecido por el vencedor en rasgo de lirica caballerosidad.

Durante varios afios el poeta pulio, redondedé luego el largo poema,
especie de lirica epopeya de la raza nativa en su agonia, personificada
por el indio Tabaré, que lleva en la suya la mezela de dos sangres. la
charrda de su padre y la espaiola de su madre cautiva. A lo largo
del extenso poema se suceden las descripeiones, las escenas, los cantos
liricos de filosoficas divagaciones, con una diversidad tal de valores
poéticos, que ha sido juzgado con criterios casi irreductibles.

Las influencias roménticas, desde Chateaubriand hasta Béequer, yva
sefialadus, son perfectamente reconocibles en esta obra, que cac cor
alguna {recuencia en prosafsmos lamentables, dificiles de evitar e
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nsién y de asunto prodon.lina.ntom.ente narm'tivo,
usto negarle, como lo ha lwc‘lho cierta critica tend_en_m_osa,
bra cuyo més alto mérito consiste en haber Iniciado

] ay con categoria {rancamente artistica, los temas nativos

en el Urug” dicamento habian de adquirir més adelante con la litera-
que m";’?'ztr; i«énsidorﬁdﬂ como absolutamente original con evidento
itrlllj:?st?;ji;“pa;a nuestro bardo nacional. Si bien bajo una formg

marcadamente europes, aparccen on “Tabaré” los primeros versog
ue ’(’antnn poéticamente nuestra fauna y nuestra flora; las cos-
: teatrales y artificiosas de los indios charras,

g 0
tumbres acaso un poc .
los nombres de nuestros rios ¥ de nuestros montes.  Zorrilla de San
Martin, como precursor del nativismo, pese a otros autores anteriores
B 3

a él en el tiempo, pero cuyas obras no nl.('nnzar.?u la jerarquia nrti.stica
de Zorrilla, puede presentar a la consideracion de Ia.s generaciones
sucesivas su més saneado titulo de poeta representativo de nuestra
tierra, ¥ & ocupar uno de los primeros puestos en la historia de nuestra
literatura.

Cierto es que su poesia, de un valor mas documental que efectivo,
no satisface ya nuestra moderna sensibilidad, a la que choca el acento
roméntico de un excesivo verbalisio, v su lirismo abundante y por
eso mismo poco depurado.  Hay, sin embargo, a lo largo de las pégi-
nas de “Tabaré,” trozos de belleza imperecedera, que poseen valor
efectivo y perdurable dentro de nuestra lirica; tales el ““Prélogo,” la
“Nenia,” el dislogo entre “Blanca” y “Tabaré,” el retrato de “Ya-
mandd,” de una gran fuerza pictérica y rudeza nativas, y algunos

poemas de tal exte

Pero serfa inj
todo valor a una o

otros.
“La Leyenda Patria,” es, sin disputa alguna, ¢l mejor de nuestros

cantos épicos. Hay en sus estrofas que, como su nombre lo indica,
encierran la epopeya de nuestra independencia, mayor y més cilida
inspiracién que en ‘“Tabaré,” un soplo lirico de m4s sostenido vuelo,
mayor riqueza en las imdgenes, y m4s homogéneo valor poético.

Posiblemente no quede en el correr de los afnos de toda la obra
poética de Zorrilla, sino su “Leyenda” y algunos fragmentos de
“Tabaré”; pero no es posible comprender la evolucién de nuestra
poesia, si no se estudia con dnimo desapasionado y criterio de relati-
vidad la obra prestigiosa de Zorrilla de San Martin, que encarna en
ella la sintesis completa de una época.

Las obras en prosa de nuestro patriarca de la poesfa son més
numerosas que las poéticas. Senalaremos solamente, sin entrar en
su andlisis, las siguientes: “Resonancias del Camino’’—impresiones
personales de algunos de sus vigjes; “Conferencins y Discursos’;
“La Epopeya de Artigas,” que le fué encomendada por el Gobierno
de su pafs para servir de documentacion al escultor italiano Zanelli
al modelar el monumento en bronce que se alza en nuestra 1’laza
Independencia, obra més de poeta que de historiador, en la cual ha
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plasmado Zorrilla la figura de nuestro héroe nacional con relieves
esculturales y definitivos, creando, con su soplo de poeta, la personali-
dad viviente de Artigas, de la que es hoy inseparable.

“El Sermén de la Paz” y “El Libro de Ruth,” publicadas en 1924 ¥
1928, son sus ultimas obras, que revelan el vigor intelectual y la
frescura de ideas de su mente privilegiada.

ARrMANDO VASSEUR, hoy casi total e injustamente olvidado por los
criticos actuales, es una de las personalidades mas intensas e intere-
santes del Uruguay. Adquirié renombre no solamente dentro de su
pafs, sino también y tal vez mds en el resto de América y Espaia.
Cansinos Assens, el critico espafiol vuelto con mayor simpatia a las
cosas de América, le dedico un largo y meditado estudio, acaso uno de
los mejores suyos, y Vaz Ferreira lo proclamé el primer poeta de su
tiempo. Sus obras completas, reunidas en un copioso tomo por la
cditorial Sempere de Valencia, comprenden: “Cantos Augurales,”
de 1901 a 1904, Cantos del Nuevo Mundo,” de 1904 a 1006, “A Flor
de Alma,” 1907, y “Cantos del otro yo,” 1909. Posteriormente ha
publicado, adeniis, “El Vino de la Sombra” y “Hacia el Gran Silencio.”
Es facil constatar las distintas fases por que ha pasado el poeta a
través de los afos. Sus caracteristicas primeras son, como las de
muchos poctas de su tiempo, el énfasis oratorio, vistiendo de términos
rebuscados la ideologia social. Se emparenta cstrechamente, en
estos ‘‘Cantos Augurales,” con Almafuerte, el rojo cantor argentino, de
quien tiene el orgullo individualista y el amor por los vocablos erudos
y expresivos proscritos hasta entonces de toda la poesia. Es la pri-
mera reaccién violenta y hasta cierto punto justificada contra cierto
romanticismo dulzén y artificioso de la ¢poca; o mejor adn, una
forma distinta de romanticismo del que tiene todo el exceso verbalista
v la exageracién convencional del sentimiento. Los temas sociales:
el amor a los humildes, la redencién del proletariado, son los temas
nuevos introducidos, que remozan algo la poesia de ese tiempo, a la
que inyectan la fuerza de la idea casi por completo ausente de ella.
Esta poesfa nos choca hoy por su exceso de retérica v su cardcter
oratorio y propagandista, que le resta eficacia artistica aunque gane
en humanidad y en energia.

En“Cantos del Otro Yo” y “Cantos del Penitente,” Vasseur se simpli-
fica hasta realizar pequeiios poemas de gran modernidad v tina espiritua-
lidad. Tienen todos ellos una caracteristica tan diversa de su anterior
produccioén que se dirfa la obra de un poeta totalmente diferente, si no
encontraramos en ellos, bajo la diferencia de la forma, la misma
preocupacién de nobleza v de espiritualidad.  Tiene también poemas
amorosos, a veces fuertes y de aliento, a veces preciosistas a la moda
de entonces, de la que no puede libertarse por completo; pero ellos no
alcanzan la personalidad y la fuerza de los anteriormente indicados.

Sus dltimos libros, influenciados de teosofia ¥ expiritisimo. son te-
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. bra anterior. Sefirlaremos como lo mejor de ella,
rores 8 o ((*I) lu()tm Yo v “Cantos del Penitente.”

“ o s Qe " . 3 ni

Los Cantos sneo del anterior v hoy Ministro del

£ ik AL ] NPOY
GEL Farnco, ¢ ntet

&\ v en Aéxieo ha ﬂl}ﬂ] dor 23(](1 completamer te ) n la

L rugua er ) 1te fa ] oesia

5 un lugar distinguido en ¢l momento en que la bohemia
que O("llp(j 1 ;: s MAavor auge en Montevideo.  Su gran sombrerg
fiteraria o;t.n :ﬂq: 0;1[)3 a o I\Ius“st‘h sus retorcidos bigotes mosqueteros
3(.];1?;13:1):&(1 .ﬂor roja en cl ojal fueron tan populares 0n.1a§ calles
Catiias do Montevideo, como la figura de dandy preciosista de
céntricas Pero Falco pertenecfa a la bohemia popular,

NP rpraS
Roberto de las Carreras. . :
que formaba el grupo socialista, cantor como Almafuerte ¥y Vasseur,
dlo las roi\‘illdi('ncgones obreras. Era entonces titulo de gloria literaria

sufrir leves prisiones por discursos inflamados en .]ns plazas, en las que
no faltaba la palabra enardecida del poeta soemhs’tn. ‘

«Cantos Rojos” es el titulo de una de sus més co.n'ocldas obras.

RoBERTO DE Las CARRERAS pertenecia & la generacién y 31- grupo
de Herrera ¥ Reissig, del que fué uno de los discipulos predilectos.
Pertenecié también a aquel grupo de poetas que buscaba en la llama-
tiva exteriorizacién de su persona lo mids eficaz de su renombre;
poseig sin embargo condiciones poéticas que de haber sido mis
asiduamente cultivadas nos hubieran dado frutes mis perdurables
que su “Oda a una Palmera.” . o

GuzmAN Papint v Zas, torrentosamente imaginativo, levantaba
los ptblicos de las grandes veladas patribticas con su verso de una
calidez v una abundancia de iméigenes realmenice opulentos. Su
riqueza verbal, retérica y oratoria como la de casi todos los poetas
de su tiempo, hizo caer pronto en el olvido a este pocta que no con-
siguié actualizarse posteriormente en un tomo de poesfas, ““Tumulto
de Esplendores,” del cual pueden perdurar algunos sonetos a pesar
del desborde excesivo de im4genes, por el rico colorido y las imigenes
felices.

Ovipio Ferninpez Rios v ManNveL Mepina Berancor han
publicado dltimamente tomos de poesias que no alcanzaron la moder-
nidad deseada para tener éxito en la actualidad. Son poetas romén-
ticos cuyos versos desentonan hoy con la sensibilidad moderns; no
por razén superficial de escuela, sino por intrinseca modalidad de
espiritu.

PasLo pe Grecia, que guarda hoy completo silencio literario,
gozb también en su época, como PaBrLo MiINELLI (ioNzaLEZ, de una
fama sustentada por algunas poesfas preciosistas el primero y arti-
ficiosamente amaneradas el segundo.

LOS CONTEMPORANEOS

Carros SiBat ERrcasty es, sin disputa, el primer poeta de la
generacibn actual, que cuenta en su seno los mas representativos del
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Uruguay. Tiene un enorme talento orientado hacia un sentido tras-
cendente de la vida. Sus largos poemas son la obra de un pensador
profundo, en el que la pasién humaniza y calienta con un dolor césmico
[¥s arriesgadas especulaciones del espfritu. La fuerza lirica domina
IpBoeta de tal manera que éste aparece esclavo en lugar de duefio
BsuP inspiracién. Su verso se aparta de los ritmos conocidos para
ddquirir las sonoridades recénditas de una orquesta inmensa. Tiene
a veces la compleja armonia de Wagner, a veces el penetrante lamento
de una sinfonia de Beethoven. Su caracteristica es la riqueza y la
frondosidad del pensamiento que penetra hasta el Gltimo sentido de
las cosas y vuelve del mas alld presa de una especie de delirio sagrado,
semejante al de las pitonisas en los antiguos santuarios de Delfos.
Jis autor de numerosos libros de poesias que tienen todos una unidad
orgénica, y que intentan realizar algo asi como una obra césmica, al
estilo de los antiguos libros sagrados de la India, en los que ha bebido
S34abat lo mds secreto y recéndito de la doctrina esotérica.

No es poeta popular a causa misma de su cultura, de la profundidad
de su pensamiento, de su dolor filoséfico, de la elevacién de su lenguaje
poético; y también por la extensién de sus pocmas que obligan a una
tensién mental y emotiva que rehuye la mayoria de los lectores. El
poeta remonta su vuelo a las més altas cuspides de la especulacién
espiritual de donde le resulta luego dificil descender a los planos
corrientes de la normalidad. Acaso la misma fuerza ¥ altura de su
inspiraci6n le obligue a esta longitud excesiva de algunos de sus poemas
que fatiga la atencién del lector, aun del més culto dispuesto a seguirlo
en su peligroso vuelo.

Ninguno de nuestros poetas le aventaja en lirismo, en riqueza
deslumbrante de ideas, en sentido esotérice, en cultura profunda, en
talento personal y en originalidad y fuerza. Entre sus obras mejores
cabe sefialar ““Los Poemas del Hombre,”" no aventajada sino en la
dltima de sus producciones “Los Adioses,” en la que ¢l poeta marea
la culminacién de su talento al realizar en sonetos de una técnica
perfecta, el milagro de contener en una forma acabadisima ¥ limitada.
el torrente de su fuerza lirica. Los sonetos de “Los Adioses,” en los
que hay un verdadero alarde de conocimiento de la métrica caste-
Ilana, son obra de tan alta jerarquia artistica que bastan a colocar a su
autor a la cabeza de los poetas de América y aun de Espana. Ellos
demuestran acabadamente cémo en una forma que se creia desterrada
de la poesia moderna es posible dar la misma impresién de modernidad,
de contenido emocional, de fuerza lirica, de profundidad de pensamien-
to como en los mas largos poemas del romanticismo. 81 Sdbat ocupa-
ba puesto privilegiado en la poesia del Uruguay antes de la aparicion
de este breve tomo de sonetos, alcanza por ¢l en primer téemino el
titulo maximo en su patria, ¥ alta jerarquia artistica en la lirica hispana
total. Sus mejores sonetos no son inferiores a los de Rubén Dario, »

1190G2—30-—4
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) sitio junto a los poemas de Géngora més puros o lg
ta de Juan Ramén Jiméncz. L
«Vidas,” “El Libro del I\!ar; “}.4,1 Vuelo de la
pensamientos recogidos bajo el titulo de
o aleanzan tan altos valores como los dos

pueden ocupar ut
transparente pocs

Sus otras obras,
Noche,” 0 su manojo de
“Los Juegos de la Fr’enit(‘.

-imeramente enunciados. . . .
e libros de poesfas de diversa tendencia

s de varios
Emizio ORIBE, autor de dep | .
A d‘('Gigual valor, conquistd puesto definitivo en la vanguardia de 1
- des , ; |
i)oocia uruguaya contemporinea por el volumen titulado “La Coli a
- (=} v f

del Psjaro Rojo.” Meédico, jm*'on, culto, su tonldovn(-liu f]mncamente
espiritualista, de un intoloctuﬂhsnu‘w de buon'n. 0)1 o .lev'n a des-
cubrir en ol fondo de las cosas sencillas y cotidianas el 51gn1ﬁ(.‘ado v
el stmbolo trascendentalmente humanos. Por su preocupacién de
ennoblecer la poesia uruguays, por su cultura y su
espiritualidad, es Oribe uno de le5 poetas mas sélld:qlrnonta afamad.os
de su generacion. Por la sinceridad de su .obsor\'m.-mn, por la sol.)ne—
dad de sus recursos, por la justeza de su vision poética, por la claridad
de su intelecto, ¥ sobre todo por su gran honradez artistica que le
inspira el repudio absoluto de toda concesién .nI gusto superficial y
externo de los temas nativistas, por la puleritud de su forma, la
elevacién de sus temas v la nobleza de su emocidén austera, la poesia
de Oribe realiza mejor que ninguna otra el ideal de una poesfa esencial-
mente americana; poesia de honda sinceridad, vuelta hacia la realidad
palpable de nuestra existencia, con una visién de presente v aun de
futuro; inclinada atentamente sobre las manifestaciones vivas de
nuestra realidad, muchas veces amorfa e incolora, pero grivida de
un futuro que se gesta en cada uno de los minutos que pasan y en
cada una de las vidas que se desenvuelven a nuestro alrededor, y de
los cuales sabe extraer el poeta, con certera y clara visién, sus ele-
mentos poéticos dignificados asi por la serenidad apolinea del artista.

Tal vez pudiera reprocharse a este poeta, por la misma preocupacién
excesiva de la forma, cierta frialdad intelectualista nacida también
de la vigilancia extrema del poeta sobre su propia emocién, que él
depura y eleva hasta enfriarla a veces de perfeccién. Sus libros
anteriores, “El Nardo del Anfora,” “El Castillo Interior,” ‘El
Halconero Astral,” “El Nunca Usado Mar,” y algiin otro, reinen
con grandes cualidades poéticas, profundidad de pensamiento, obser-
vacién interior, cierto simbolismo algunos, y otros un cientifismo
lindante con el prosafsmo. Tiene también Oribe sonetos de corte
clisico y perfeccion de forma que tampoco superan los hondos poemas
americanistas de su dltimo tomo de poesfas.

FernAN SiLva VaLpgs tiene una personalidad netamente definida
en la poesia del Uruguay, hasta el punto de ser considerado por
muchos y por él mismo como el jefe de la escuela nativista, puesto
que le disputa Pedro Leandro Ipuche. Es en la actualidad el poeta
més popular y més querido dentro del pafs, cuya alma ha sabido

dignificar ¥
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traducir en versos descriptivos de una gran fuerza colorista. Su
earacterfstica mas saliente es una riqueza de imigenes generalmente
de gran acierto, como pocos poetas pueden ofrecer. Mds que el
poeta de nuestra tradicién campera, yo lo llamaria el poeta de nuestras
imigenes.  En este sentido realiza una poesia eficazmente nativista,
formada, como el lenguaje de nuestros paisanos, de imagenes expresi-
vas y poéticas y de pintorescas metaforas. Silva Valdés escribe sus
poemas sin sujetarse a ritmo ni a rima conocidos. Ellos son general-
mente descriptivos, sobre temas que pertenecen més a nuestro pasado
que al presente: la carreta, el poncho, el mate, la guitarra, el rancho,
ete., en forma mis episédica que realmente humana, pese a sus
comparaciones corpéreas con el hombre; y de los que acierta a traducir
con gran fuerza, el color, el ambiente, la tradicién, en lo que tienen de
mis facilmente apresable por el pueblo. No hay en ellos, sin embargo,
inquictud espiritual; no penetran el sentido v la entrafia profunda
de las cosas, ni les arrancan su hondo y recoéndito contenido de
humanidad.

Silva Valdés ha reaccionado en sus dltimos poemas contra esa
tendencia externa de su poesia, que le di6, sin embargo, tanto popula-
ridad, y se ha redimido en parte del pecado de inactualidad de que le
acusan algunos de sus criticos. Sus nuevas poesias cantan, comao él
mismo lo dice: “ . . . cosas gringas que deja en un abrazo estrecho,
acriolladas . . .”’; pero tal vez pierda, en ese su afin de contentar a la
critica, algunas de sus cualidades mds preciosas de colorista v de
imaginativo. Sus obras mds conocidas son “Agua del Tiempo,”
que divulgd su nombre por América, y ‘“Poemas Nativos.” Ticne.
ademds de sus poesias nativistas, otras, mis sentidamente humanas,
en donde revela, sobre todo en algunas amorosas, un gran vigor de
sentimiento y de expresion. .

Es autor también de un delicioso volumen de poemas y leyendas
poéticas, escrito expresamente para nifios y aceptado como texto para
las escuelas piiblicas por el Consejo de Ensefianza, en el que demuestra
Silva una encantadora frescura y las mismas cualidades de imagina-
cién y acierto en sus imagenes deslumbrantes y tiernas, que hacen de
este libro un verdadero tesoro dentro del dificil arte de la literatura
infantil.

JUuaNA DE IBARBOUROU comparte con Silva Valdés la mayor popu-
laridad de todos los poetas de su tierra; pero mas que aquél, fuera
do las fronteras de su tierra. Su poesia ha alcanzado los honores de
la traduccién, y se toma generalmente como modelo de ln poesia
femenina. Sus cualidades son, efectivamente, muy femeninas: una
gracia natural, espontinea y sin afectacién de ninguna clase: una
sinceridad ingenua en la expresion de sus sentimientos amorosos: una
frescura encantadora, que dan a esta poesia un lugar de privilegio tal
vez un poco excesivo, pero justificado mas que nada por ese acento
genuinamente americano con que traduce la agreste frescura de
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nuestros CAMpos. Hay en
agua de fuente, osp(mtarto'
cualidades que hicieron rapid
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esta poesia aroma de hierbas, claridad de
idad de trino de pajaro. Estas mismas
amente popular la poesia de Juana de
| reverso negativo de la intrascen-
dencia, como si no preocuparan a s autora los (‘toz‘nos problemas que
son la razon misma de ser del espiritu humano.  Pero A pesar de ello,
la poesfa de esta mujer, respetada por todos sus criticos que, salvo

muy contadas excepeiones, no han sefialado sino sus cualidades, tiene
I nuestra lirica por su legitima originalidad,

gran importancia en _por f )
surgida con naturalidad de un espiritu joven, virgen de toda con-
taminacién de escuelas; voz de la naturaleza que trajo a la poesia de
América la novedad de una esponténea sencillez; la que P(‘l'l.ne, en
poco frecuente consorcio, el refinamiento del arte a la sinceridad y

frescura de la emocion. . . -
Sus libros de versos ‘‘Lenguas de Diamante” y Raiz Salvaje’” con-
tienen composiciones de desigual valor. Mas homogéneo el primero,

no alcanza, sin embargo, la culminacién lirica de algunas composicio-

nes del segundo. )
Es autora, ademés, de un pequefio tomo de poemas en prosa “‘El

Cantaro Fresco,”” de influencia tagoriana, pero en el que se advierte In
frescura espontinca que es la cualidad mis saliente de esta privile-
giada mujer. Esta se pierde en los dltimos poemas de su nuevo libro
que edita el Gobierno en su homenaje, bajo el titulo de “La Rosa de
los Vientos,” que adquieren una forma modernista menos de acuerdo
con el temperamento poético de su autora, poco cn armonfa con la
cerebracién predominante sobre la emotividad, pero cn los cuales se
conserva, sin embargo, la fuerza lirica de sus imagenes.

Es autora, ademas, de dos libros de lectura para nifios, aceptados
como texto en las escuelas piblicas.

VicenTE Basso MacLio aporta a la lfrica uruguaya una modalidad
completamente nueva. Su inquietud poética lo llevé a buscar su
propia personalidad durante largos afios en un apartamiento total de
todo circulo literario. Comprendiendo la dificultad de crear con
viejo y gastado lenguaje poético una lirica que responda a las necesi-
dades de una sensibilidad totalmente diversa a la que cre6 aquel
lenguaje, busc6 dentro de sf 1a nueva expresion que respondiera a su
propia sensibilidad, en una poesia que no fuers ya el vehiculo ideologico
a través del cual ha de abrirse paso la emoci6n estética, sino el directo
conductor del contenido poético que lleve a las almas, independiente-
mente de todo camino intelectual, la esencia misima de la poexia.
Cre6 entonces para su uso exclusivamente personsal un lenguaje de
sfmbolos verbales que ha conseguido el milagro do realizar por la xola
virtud de su musicalidad y la artistica combinacion de las palabras
deﬁprovlgtu del corriente sentido ideolégico, una poesia de hondas
sugerencias, que es preciso apresar directamente por la emocibn, 8
manera de la sugestion de la masica con la que ha ido & fundirse esta
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poesia.  El talento poético de Basso Maglio ha conseguido realizar
en “Caneiones de los Pequeios Circulos y de los Grandes Horizontes ™
una poesin puramente personal, de una originalidad indiscutible v de
alta categoria artistica, que si no puede obtener por su propia natura-
leza hermética, la aprobacion del gran pablico, ha obtenido en cambio
la admiracion de todos los entendidos. La pureza de su lirismo, la
honda musicalidad del verso, la sugestibn que ejerce directamente
sobre la emoei6n tal como €l 1o quiso, independientemente de la razon,
¢l hermetismo de su lenguaje simbélico, hacen de la poesia de Basso
Maglio, poesia para una minoria escogida capaz de apreciar todo el
estetismo de su verso.

Como critico de clevada concepeién estética, ha publicado dos
obras: “La Expresion Heroica,” en la que expone sus puntos de
vista en ol arte, y “Lia Tragedia de la Imagen,” destinada esta dltima
a cstudiar la obra pictorica de Rafael Barradas. En ambas el con-
cepto de herofsmo en el arte, y de la lucha por alcanzar la expresion
ajustada que es la verdadera tragedia del artista, se exponen con el
talento y el estilo que llevaron a su autor al alto puesto que hoy ocupa
en la literatura de su patria.

EMivio Frucont posee una personalidad definida, superior a <n
talento de poeta.  Jefe del Partido Socialista del Uruguay, e< hombre
de gran cultura y raro valor moral e intelectual.  Orador cautivante
por la helleza de su expresién cultisima y llena de erudicion v de color,
profundamente emotiva, goza de enorme prestigio en su patria.  La
juventud, aun sin seguir su credo politico, lo reconoce v acata como
a un jefe indiscutido de ideales sociales. Romaéntico en su juventud,
es poeta de combate en “Los Himnos”; deseriptivo ¥ emoeionado en
*Poemas Montevideanos,” y “La Epopeya de la Ciudad.” en los que
canta con acento sencillo y ternura depurada los diversos aspectos de
su ciudad natal. En ‘““Bichitos de Luz,” reuliza una poesia sintética
a la manera de las coplas populares, que alcanza a veces verdaderos
aciertos de expresion.

Pero es sobre todo como critico, actividad que sélo accidentalmente
cultiva pero que ha dado frutos tan sazonados como su *“*Sensibilidad
Americana,” que Frugoni alcanza la mayor ¥ mejor exteriorizacién
de su talento.

Fernanpo NEBEL es el poeta de la sintesis.  Escribe breves poe-
mitas de una gran transparencia de expresion pero cargados de expe-
riencia filoséfica vivida. Este dificil género poético lo arrastra a veces
& algunos prosafsmos; pero nadie discute la originalidad ¥ el coute-
nido filoséfico de esta poesia condensada a veces a la manera de los
Hai-Kais japoneses.

Sus obras principales son las siguientes: “El Color de las Horas,”
“Viajar” y “Estampas,” de la mizma tendencia ¢ igual realizacion,
de las cuales es la dltima superior & las anteriores.
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Pepno Leaxpio Tpuene realiza unn poesia nativista mds realista
v vigorosa que In de Silva Valdés.  Su rudeza, que el poeta ama
proclamar como una fuerza, y que lo es en \'('r'tlml, lo |.|rru.\'l,ru B pesar
de sf mismo a prosafsmos que le restan eficncig artisticn.  Sus libros
“ngarces,” “Alas Nuevas,'  “Tierra Honde™ v dltimamente
“Ritmo Desnudo,” contienen composiciones de gran valor poético,
cuva cualidad més saliente es ln de traducir muchas veees con gran
ofiencin In ruda fuerza de lo ineulto que constituye una de las mani-
festaciones de nuestra vida campestre.  Una mayor severidad en la
putoeriticn, una mas cefiida seleceién, durdn a este poeta el lugar que
indudablemente le corresponde por sus mejores composiciones,

Marfa KLina MuRoz trae o la poesfa femenina un neento de grave
misticismo puramente personal.  La caracteristicn de su poesia es
una espiritualidad modernfsima, impregnada de vaguedad y de idea-
lismo.  Su libro “Lejos” le ha dado puesto de preferencia entre Ias
poetisas del Uruguay.

Enmiqur Casanavinua Lrmos, autor de un solo tomo de versos,
“Lns Fuerzas Extranas,” pule sus poesfas con amoroso y solicito
cuidado,  Una gran espiritualidad, un sentido f{ilosofico, una musi-
calidad propia, caracterizan o este pocta, artista y fino, en su lubor
mis valiosn que profusa. Su concepto religioso le es personal: un
pantefsmo que armoniza con el defsmo unimpersonal; ama la vida en
sus formas sensusles y elevadas.

RaqueL SAeNz es poetisa de gran emotividad, al mismo tiempo
que de sencilla expresion poética.  Su poesia, sin gran profundidad
de pensamiento, traduce con eficacia ¢l desencanto de un corazon
amante, traicionado por la vida. Su dnico libro publicado hasta
ehora, “La Almohada de los Suefios,’” alcanzé gran difusion y éxito
elamoroso de critica.  Ha publicado, ademds, numerosas poesias cn
revistas uruguayas y argentinas, y sobre todo en Vide Femenina, de
la que es directora.
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Iinpcanno U, Genrta, poeta romdntico, y verbalista en sus primerns
obras, inicio una mareada evolueion en su libro “EI Tereio Azul,”
que conserva el titulo enrn o sus preferencins primeras, pero en ol que
se advierte ln tendenein nueva de su autor haein una poesin sobria,
sintétien, de gran fuerza de pensamiento y de expresion que culmina
en un proximo libro ya pronto a aparecer: “ Kl Vigin,” que lo coloeari
en el puesto gque le corresponde por ésta su dltima tendencia poétien.

Jost Manrfa Dencano publicd un grueso tomo de versos con el
titulo de “ElI Relieario™ que no tuvo sino un éxito relativo.  “la
Princesn Perly Clara,” ensayo de teatro romdntico en verso, a ln ma-
nern de “Cuentos de Abril,” de Valle Tnelin, no obtuvo tampoeo
mayor éxito. Ks en “Metal,” donde Delgado, médico y director de
In extinta vevista Pegaso, hn revelndo sus verdnderas condiciones de
poeta; v en “Por Ins Tres Amériens,” relatos de vinje, aparece como
un nmenisimo narendor, de prosu dgil y esmaltadn de ngudas reflexiones.

JEsSUALDO Sosa, en poesta solamente Sesunldo, muy joven nin
publict “Nuve del Alba Pura” de tendencia semejunte u la de Busso
Maglio, pero sin lu madurez todavin de éste. Lin fina espiritunlidad,
el simbolismo verbal, In musiealidud de su verso, lo destacan como
una de lns mas seguras promesas de la lirica uruguayn.

Avrnepo M. Ferremo es en nuesteo pafs el representante del
ultrafsmo, cuyas nudacins de expresion traducen hien ¢l afan por Ia
rapidez del movimiento que enracteriza nuesten époen. I Hombre
que se Tragd un Autobis’ se Huma s volumen dnico de versos, libro
humorista n veees, un poco irdnico y desigunl, en el cunl se trasluee
sin embargo el talento positivo de su autor.  Dirige en In actunbidad
con Julio Sigitenza una reviste liternrin Hnmadn Cartel,

Evpuauvo Dunanpe es en nuestro medio de vibrante inquietud
poéticn, un verdadero anacronismo.  Cineeln prelentemente sonetos
de una eliwicn perfeceion penetrados de un elegante aburrimiento muy
del siglo romantico.  Sulibro “Ocio” abunda en bellas imagenes, folices
renlizaciones, emotividad, sinceridad y clegunein melancolien,  Sus
Gltimos sonetos, nlgo mas modernizados en temas y expresion, no
demuestran sin embargo en Duhalde intenciones de cnmbinr el
soneto por una mis varinda forma poética.

Marfa C. 1zcua pe MuRoz representa ln nota mnternal y vegeta-
tive de la poesin femening,  Es autorn de varios tomos do versos,
entre los que citaremos “Almn,” “Frutal,” y el dltimo, recientemente
aparecido, “Antena de Pijaros,” donde predomina ln notn de color.

ManukL BENAVENTE merece ser citado por su mis reciente libro
de poesins, “In la Red del Silencio,” que encierrn composiciones
breves de mucha transparencia y feliz realizacion.

CarrLos Magkso Tocnocent, en si ““Punal de o Piedra,” ha Hevado
hasta su ultima posibilidad Ia tendencia de Basso Maglio, cuyn pater-
nidad reivindica. Una turbia alucinacion mental presta extrano
atractivo a esta poesfu incomprensible, a la que falta la musicalidad



AMERICANA

30 A UNION PA
Hav en In poesia de Maeso Tognoeehi abismos

© Junto a aciertos poéticos de innegable
sdadera confusion mental que va orde-
en prosa, ricos de misterio y de conte-

sugerente de Basso.
psicologicos interesantes.
valor se transparentu una vt
nandose en sus dltimos poemas

nido humano.

REIRE tiene bre estimable en lu lirica uru-
Antcia Porio Freigs fiene un nom

Muy joven atin, muestru en st poesin In influencia de sus
) pero padenios esperar de ella h':ilns jrl'lgl]l&l(‘s y
de los vu publicados “Savin Nueva,”

guay.
hernnunas Mayores; :
de mavor efieacin podtien ;
“l'()h'n;” “lva' (libro de cuentos), ete.

ERACION NUEVA

LA GE

Hormosas promesus, muchas de cllas ya convertidas en rm}lidudos
adn no definitivas sin embargo, encierra esta nueva generacién que
cuenta en ellu nlgunos talentos verdaderamente interesantes.  La
extension limitada de este trabajo nos impide estudiar individual-
mente Ins obras actunles de estos jovenes que enriquecen nuestra
poesfa con el nporte de sus notas nuevas y originnles.  Sefialaremos
solamente los nombres de aquellos de los que cabe esperar por la
obra va realizadn una mas personal y definitiva lubor de futuro.  Son
ollns,l entre otros: Roserro IBANEkz, Nicornis Fusco SaNssoNk,
FLena Rosst Devveent, Junio Casas Aratio, Juax (. Moxrosour,
Sanra Bouwo, Cipriano S. Virureira, HuMsERTO ZARRILLI, PRUNELL
ALza1BAR, RaMON M. Dfaz, que se perfilun ya con caracteres propios.

Han publicado también libros de versos con mayor o menor for-
tuna: Juan M. Fivarricas, Eminio Trias pu Prr, Mario Casre-
LLANOsS, ExkiQue Ricarpo Garkr, JupEFoNso Prrpa VALDEs,
Fepkrico Morapor, JuvenaL Onriz Saravfcui, Jurio VERDIE,
(CarLos L. GariBaLpl, y muchisimos otros mis; Sorfa Arzarkrro
pE FonTana, autora de un buen volumen de poesias, no ha vuelto a
publicar nada desde hace varios anos; MARGARITA LEAL, prematura-
mente desaparecida, ANA M. pe Foronpa, EmiLia Casanova, Ma-
TiLDE MaYAN, NeNE Diaz v Diaz, CLotipe MoraTor1o pE TorRrEs,
AnTtonia Tocores pE MuNnar, Frrisa Lisasona, Manfa ANGELiCA
Ganrcia y muchfsimas otras mas, constituyen el grupo cada vez mas
compacto y numeroso de las poetisas.

111
LA NOVELA Y EL CUENTO

Frente al compacto y valioso grupo de los poetas, la novela y el
cuento ofrecen solamente cumbres aisladas; y sélo el grupo juvenil de
los nuevos cultivadores del género, presenta a los ojos del critico el
espectdculo de una generacién que busca en una obra de mayor
aliento que la poesfa la expansién de su temperamento literario.
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Acaso el esfuerzo y la disciplina rnental indispensables a esta activi-
dad literaria, hayan alejado hasta hoy a los improvisados escritores,
que no se sienten atrafdos por definida vocacion hacia el cultivo de las
formas superiores de la literatura.  El hecho es que dentro de la novela
solo podemos presentar tres o cuatro nombres de reconocida autoridad,
que ocupan por virtud de su talento alto rango jerdarquico en la litera-
tura de América, ¥ cuyas obras poscen valor universal.

Nuestro intento de dar una imagen lo mds exacta posible dentro de
la forzosa sintesis a que nos vemos obligados, de nuestra literatura
getual, nos hard pasar ligeramente por sobre la obra de autores desa-
parecidos que conservan para nosotros solamente un valor documental,
a fin de dedicar nuestra atencion a aquellos de obra definitiva que
perdurarian por su contenido artistico en la literatura de Amériea.

LOS MUERTOS

AvLkesanopro Macarifos Cervanrtes puede considerarse el funda-
dor de la noveln uruguaya.  Arrancade él toda una tradicion familiar
de eseritores que han enriquecido nuestra literatura con obras nove-
lescas, y de los cuales perduran dos de reconocido talento: Mateo
Magarifios Solsona y Mateo Magarifios Borja. 55 Magarifios Cer-
vantes autor de la novela “Caramurd,” inspirada en una leyenda de
origen brasilefio, el precursor de la novela de ambiente campero, v
entusiasta propagandista de un arte esencialmente americano. Con
alma romdntica y procedimientos espanoles, intentd, sin embargo,
realizar obra nativista, por medio del estudio y la observacion de
nuestros primitivos pobladores, y del ambiente y paisaje criollos.
Como valor documental, he de perdurar esta novela con muyor motivo
que ¢l poema “Celiar”’ del mismo autor, o que sus novelas de ambiente
ciudadano “Valmar” o “Las Hermanas Flammari.”

Epvarpo Ackvepo Dfaz es en realidad nuestro primer gran nove-
lista en el tiempo. Lo sedujo la novela historica en la que dejé lo
mejor y casi la totalidad de su obra de novelista. “Brenda,” “Ismael,”
“Soledad,” “Grito de Gloria,” “Nativa,” “Miné” y algunas mais
constituyen su aporte a la novela uruguaya. En ellas se observa un
estilo depurado y sobrio, una admirable descripeion de nuestra
naturaleza, episodios de gran fuerza dramditica, cuadros vivos de
costumbres criollas, que aparecen sin embargo, a causa de las disqui-
siciones de cardcter puramente historico, deslucidas y como detenidas
en su marcha novelesca de un movimiento por ello mismo sumamente
lento, que hace su lectura monétona y pesada para el lector de hoy
acostumbrado a una mayor rapidez y agilidad de estilo. Iis listina
que Acevedo Diaz no haya sabido separar, en libros de indole diversa,
sus cualidades temperamentales de semejante fuerzn en la novela v
en la historia, para darnos obras de mas sostenido interés en el género
novelesco, y de mis s6lida documentacién y seriedad en la investiga-

e
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hizo respetar en las luchas

apasionadas de su época. ) .
Javier pE ViaNa os el maestro insuperado del cuento criollo.

Ningtn eseritor ha aleanzado en nuestro pais mayor populari‘dad,
ni més justifienda. Tiene una vision aguda v cruel de la realidad
dolorosa de nuestra campaia, todavia semisalvaje en el momentf) en
que eseribia Viana, ¥ mucho més pintoresca que hoy. Aun existia
entonces on todo su crudo relieve, ese tipo del gaucho, ya totalmente
desaparecido, a quien did nuestro cuentista mdximo, categoria
literaria: no solamente por la palpitante realidad de su lenguaje
regional, manejado con insuperable acierto en sus cuentos, sino, sobre
todo, por lo exacto de esa psicologia primitiva tan agudamente ex-
puesta en sus magistrales bocetos. Porque Javier de Viana no es
solamente, como podria creerlo un eritico superficial, ¢l costumbrista
pintoresco y lleno de colorido de una época de nuestra vida campestre;
ni su arte estd construido sobre la base deleznable de los accesorios
exteriores que solo han visto sus imitadores.  Sus gauchos, sus chinas,
viven por ellos mismos, con una vida que les es propia, porque es In
vida de sus pasiones mismas, del drama de su miseria animica com-
plicada con el sufrimiento de su miseria material. En el cuadro por
veces sombrio de sus instintos primarios pone un toque de luz la
nobleza congénita, heredada de sus antecesores, y el humorismo por
veces amargo, de una filosofia resignada, nacida de la propia expe-
riencia, mas abundante en dolores y amarguras que en las alegrias
del éxito y del bienestar. Pero esa misma filosofia est4d matizada de
una sutil ironia que se refugia en el arte primitivo de la improvisa-
cién, en la guitarra fiel, compaiiera inseparable del gaucho, a fin de
embellecerla con el destello de un idealismo que se nutre sobre todo
en el amor.

Los cuentos de Javier de Viana, en especial los contenidos en los
volimenes “Campo,” “Gauche,” “Gurf,” y algunos otros, son la
epopeya lamentable y pintoresca del gaucho, que descarga a su vez
sobre la china, su compafers y su victima, las humillaciones y las
miserias sufridas en su trato con patrones y policias.

Porque, & pesar del carcter altanero, a veces indomable y fiero del
gaucho mientres est4 entre sus iguales, Viana no olvida el sello de
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oprobiosa inferioridad social que sufre, sometido a los caprichos ¥
arbitrariedades de estancieros que durante tantos afios consideraron
a sus peones raza inferior, nacida para el trabajo y la servidumbre
poco diferente a la vieja esclavitud abolida por leyes humanitarias,
pero que perdurd bajo otras formas en la vida de nuestra campafia.

Asten “Gurd,” en “Gaucha,” la miseria moral y fisica de esta clase
que por ironia de la suerte ha sido tan idealizada en la literatura como
escarnccida on la realidad social, aparece retratada con tan brutal
sinceridad, que su lectura estd lejos de ser siempre reconfortadora o
agradable. Literatura nativista, puesto que se ha dado en llamarla
asi; pero literatura realista ante todo; de una crudeza, de una amar-
gura, de un dramatismo intensos, de una honda y verdadera psicologia
individual. Por la exactitud de su pintura y la sinceridad y agudeza
de su observacion, los cuentos de Javier de Viana pertenecen al mismo
tiempo al género costumbrista, psicolégico, social, de contenido tan
humano que pertenccen de hecho a la literatura universal. Losacceso-
rios naturales del vestido y de los objetos de uso corriente: el poncho,
el chiripa, el rancho, el mate, la yerra, la doma, el pericén, ticnen en
la literatura de Viana un valor secundario, el valor pintoresco que les
corresponde como complemento de la individualidad fuerte v central
que pinsa el escritor; al revés que en sus imitadores, que han hecho de
cllos el centro de una literatura artificiosa y puramente libresca. Por
esto, a pesar del lenguaje regional que emplean tal como en la realidad
los personajes de Viana, éste conservari siempre su puesto destacado
en nuestra literatura y desde ella adquiere cada dia mayor valor de
universalidad.

Miés hondo y perdurable que el elemento episodico, se encuentra
el grande, el doloroso fondo humano de su obra. No toda ella tiene,
sin embargo, el mismo rango literario que los cuentos nombrados. La
necesidad econ6mica lo obligh muchas veces a repetirse, en cuentos
que enviaba semanalmente a las revistas argentinas v uruguayas.
Una severa seleccion habrd de limitar en ediciones definitivas la obra
de este eseritor demasiado prodigo de su talento.

Mateo MAGARINOS SoLsoNA Y MaTeEo MAGARINOs Borua, padre
e hijo respectivamente, ambos desaparecidos en prematura muerte,
han dejado sendas novelas de cardcter realista ambas: “Pasar . . . 7
el primero; “La Familia Gutiérrez,” el segundo. Es la primera. la
melancélica descripeién del estado de alma de quien, en la ilusion de
su perdurable juventud, siente de pronto, por intimo desengaio, todo el
dolor de sentirse envejecer. KEsla honda tragedia subjetiva, eterna-
mente repetida en todos los que no han agotado en su lucha de cada
dfa las posibilidades del corazén y del espiritu, ¥ sienten, desgarra-
doramente, el desacuerdo entre la juventud perenne de aquéllos, v la
dolorosa decadencia fisica.

Novela esencialimente cosmopolita, toma el ambiente de las grandes
ctudades europeas en las que el autor pasé largos atios de su vida;
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lencin de cic
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profesional, Ia cond
cconomicn disfrazad

terrumpida de sus sufrimi
Las esperanzas, las angustias, 1 !
cobardes al novio, v por dltimo la caida {inal de la protagonista, son

lus etapas sucesivas de este drama humildc, vergonzante y (lolorolsn,
de una gran fuerza en la pintura del ambiente, ¥ cargado de contenido
soctal.

Las costumbres mis sanas de nuestra clase media, en Ia que la
mujer ha enfrentado valientemente su destino por medio del trabajo
libre v alegremente aceptado, han desactualizado esta novela, que
conserva sin embargo su valor documental, muy apreciable.

LOS CONTEMPORANEOS

(Carvos REvLEs.—La figura de este escritor domina con su talla
excepcional todo el escenario de nuestra actual literatura. Sus
novelas de categoria universal sélo pueden parangonarse en América
con las de Enrique Larreta. Ambos han incorporado a la literatura
hispana dos obras perdurables de ambiente netamente espafiol: “‘Fl
Embrujo de Sevilla’” el uruguayo; “La Gloria de Don Ramiro” ¢l
argentino. Pero al paso que este tltimo no ha superado en sus obras
posteriores aquélla suya maestra, Reyles ha ido ascendiendo en la
escala de las realizaciones, hasta culminar en esa obra maestra de
color.

Es la caracteristica de Reyles, una gran fuerza ideolégica traducida
en un estilo musculoso, firme, enérgico, de gran vigor expresivo y
sabor netamente castizo. La ideologia de Reyles, muy personal a
pesar de su visible ascendencia nietzscheana, adquiere originalidad
en la aplicacién de sus doctrinas filoséficas a la existencia econémica
¥ sociolégica de nuestro pafs; doctrinas metédicamente expuestas
en sus obras de pensamiento filoséfico “La Muerte del Cisne’” y “Di-
E?gos Olimp}cos”; ¥ también en sus novelas “Beba,” “El Terrufio,” y

El Embrujo de Sevilla.”

Profundo conocedor de nuestro medio rural, del que ha sido uno
delos més eficaces elementos de progreso, nos da en “Beba,” su primera
novela, una exacta pintura de estancia modelo de aquel tiempo—
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1895—y una descripcion a veces demasiado cientifica de sus ensayos
de refinamiento del ganado, los primeros que se efectuaban en nuestro
pais.  *“Discipulo de Zold” lo llaman Barbagelata y Ventura Gareia
Caldersn en “La Literatura Uruguaya’ (Rerue Hispanique, Paris,
1917); pero adn cuando no pueda negarse en absoluto esta influencia,
ella no radicaria en todo caso, en las citas cientificas de zooteenia
que senalan los autores nombrados en su estudio. Es “Beba” ante
todo una novela realista, pero en la que la pintura del medio ambiente,
v la acertada descripeién del paisaje, cobra importancia superior a los
hechos.

Mids que la novela de “Beba,” es la novela de la estancia, que es
¢l verdadero protagonista de la obra. Hay en ella observaciones
psicoldgicas que revelan ya el agudo pintor de los abismos de con-
ciencin de “La Raza de Cain’’; preocupaciones sociologicas que
marearan su mayor intensidad en “El Terrufio,” ¥ también el
intenso colorido que constituird el mayor acierto artistico de Kl
Imbrujo de Sevilla.” Se encuentran, pues, en esta obra primi-
genia todas las cualidades y defectos del temperamento de Reyles,
v sobre todo, podemos observar en ella, como en una planta joven,
todos los 6rganos que han de alcanzar desarrollo total y plena madurez
en sus obras posteriores.

“La Raza de Cain” es novela puramente psicoldgica no superada
por ninguna otra de América. Se revela en ella su autor, profundo
conocedor de la naturaleza humana y de sus abismos psicoldgicos.
Las dos figuras centrales, Cacio y Guzmdn, atormentadas por com-
plicaciones anfmicas nacidas en ambos de la implacable elarividencia
del andlisis interior, son dos tipos que podrian figurar sin desmedro
junto a los de Dostoyewski, de los que son hermanos en sufrimiento
y fatalismo. Son dos descentrados, dos inadaptados al medio en
el que les ha tocado actuar, que culminan la complejidad de su
psiquis anormal en el crimen, como tnica salida posible al laberinto
de sus abismos abiertos sobre la locura. Por el ambiente que pinta,
la novela es uruguaya; pero por la fuerza del andlisis, la riqueza
de la observacion psicologica, la intensidad del patetisimo y la natu-
raleza de sus protagonistas deriva directamente de la novela francesa
v de la rusa. Es éste el libro mds fuerte, mas intensamente emotivo,
mds vigoroso, vy de mds perfecta arquitectura de todos los dem:is
de nuestro autor; no superado siquiera por ese delicioso “Embrujo
de Sevilla” que tanta popularidad alcanzara desde su publicacidon.

“El Terrunio” se emparenta directamente con “Beba™ por los
temas que trata y el ambiente que deseribe; pero se diferencia radi-
calmente de ella por el tono v el estilo en que estd eserita: asi como
por una deliberada intencién de propaganda sociolégica, ausente
de la primera. Esecrito en la plena madurez intelectual de Reyies
(1916), revela un dominio mayor del idioma y del estilo que aleanzan
relieve extraordinario en algunas pdginas verdaderamente magis-
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«El Embrujo de Sevilla,” por el colorido, la fuerza pictérica
4 impregnado, el interés novelesco de su trama, el estudio

de que est :
humanas aqui que en “La Raza de Cain,”

de las pasiones, mas ‘ :
la simpatia que irradian sus personajes, v mis que nada la vida

intensa v ¢l contenido racial y profundamente humano que hizo
decir a Tnamuno que por este libro habia comprendido por fin
¢l alma de Sevilla, dieron a Reyles esa popularidad que faltaba
a su gloria conferida hasta entonces por el nicleo de sus lectores
cultos. Conquisté asi el favor del gran publico, sin agregar por
eso, pese a su cardeter mds desinteresadamente artistico que el
de sus demds novelas, muchos quilates a los obtenidos ya por ‘“La
Raza de Cain,” que sigue siendo, a mi modo de pensar, la mas aca-
bade v recia de las obras de este eximio novelista.

ApoLro MONTIEL BALLESTEROS conserva, cn el ejercicio de su
actividad novelistica y de cuentista afortunado, sus condiciones
de poeta reveladas en algunos libros juveniles de poesias, y en un
delicioso tomo de “Fébulas’” en prosa que alcanzé mayor éxito que
aquéllos.

En la novela y en el cuento sobre todo, en el que ha alcanzado
destacado puesto, sigue la escuela realista y nativista de Javier
de Viana, embellecida por un sello de melancolfa poética que suaviza
las crudezas a veces excesivas de su maestro. Pinta Montiel Ba-
llesteros en sus cuentos criollos, los mejores de toda su obra varia-
disima, una campafia de transicién, que ha dejado de ser la bar-
bara y primitiva de los cuentos de Viana, de la que conserva sin
embargo algunos de sus rasgos tipicos. No abusa nuestro cuentista
del lenguaje regional y pintoresco casi exclusivamente empleado
por Viana, ni exagera la nota de color local como casi todos sus
imitadores. Dentro de una gran sobriedad de medios de expresion,
acierta a traducir las costumbres y los tipos del campo, en los que
ha sabido apresar con sincera observacién y caricter poético, la
melancolia de las cosas y costumbres que se pierden definitiva-
mente, ante el avance triunfador del progreso.

Su larga permanencia en Italia, principalmente en Florencia en
donde desempeii6 durante varios afios el cargo de cénsul del Uruguay,
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influyé notablemente en la evolucién artistica y literaria de nuestro
autor. A ella se debe principalinente ese tinte de aristocratica
ironia, de finisimo humorismo y de nostalgica poesia que impregna
como un perfume sutilisimo toda su produccién. La ausencia de la
patria ¥ la afioranza de sus paisajes nativos, al recubrir los relieves
demasiado crudos de nuestra realidad con el celo poético de la melan-
colia, la embellecié sensiblemente, sin quitarle por eso verismo y
humanidad, pero eleviandola en cambio a materia artistica, por medio
de una sutil ¥ casi imperceptible estilizacion.

s Montiel, de todos nuestros cuentistas, el mis artista y refinado,
sin dejar por ello de ser un fidelisimo pintor de nuestras costumbres,
en ¢l momento de su evolucién hacia otras formas mas avanzadas de
civilizacion.

Uuna fina y discreta picardia pone su tinte de amenidad en algunos
de los cuentos de ambiente cosmopolita de nuestro escritor, que ha
tentado también con fortuna la pintura de los ambientes ciudadanos.

La obra de mas aliento de Montiel Ballesteros es su novela “La
Raza,” en la que describe, con verdadera eficacia el momento en que
la vieja carreta de bueyes lucha en un perdido rincon de nuestra
campafia por mantener sus antiguos prestigios frente al camion
automovil que la va desalojando con el implacable triunfo de su
modernidad. Es en la novela de Montiel, esa vieja carreta que se
empeiia con tesén desesperado, en subsistiv a pesar de su rival triun-
fador, todo el simbolo de la tradicién que se aleja definitivamente,
toda una épica que concluye sin mis espectador conseiente ¥y melancoli-
camente resignado que el artista que recoge en su obra las dltimas
manifestaciones de un pasado expirante. La primera parte de cste
libro estd realizada con gran vigor; una evocacién magistral de la
vida del campo; observaciones psicolégicas muy acertadas; fuerza
y realidad en los caracteres; interés sostenido en la trama. Esta
decae en su tultima parte para debilitarse en un final romantico y un
poco artificioso.

Los cuentos, en cambio, sobre todo los contenidos en “Alma
Nuestra,” “Luz Mala” y algunos de “Cuentos Uruguayos,” son
sin disputa, los mejores cuentos criollos de nuestra literatura. ILa
nota humoristica se acentda en el volumen titulado ““Montevideo y
su Cerro,” que es una pintura regocijada y exacta del ambiente
montevideano. Tiene, ademéas de los nombrados, algunos otros
tomos de cuentos entre los que sefialaremos *‘Los Rostros Palidos,”
de ambiente europeo; y sus “Fabulas,” en las que se revelan con
mayor fuerza adn su humorismo, su delicada emocién, y su fina
sensibilidad artistica.

JusTiNO ZaBALA MuUNIzZ aporta a la literatura uruguaya la fuerza
de sus obras que él llama “C'rénicas” por ser tomadas directamente
de la realidad y trasladadas fielmente a la literatura. Su génere
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misma manera que subtitula Anatole I rance ngunns de sus novelas
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Por In vida intensa de sus piginas llenas de color; por el vigor y
Ju realidad con que estin trazados los caracteres 1-05}109 que se mueven
con existencia propia en las obras de an)n]u Muniz; por el colorido
de sus deseripciones ¥ In belleza de.su estilo porsonul ¥ vigoroso, ellas
pertenceen por completo al dominio de la literatura; por el interés
dramatico que despiertan, pueden llamarse 11.0\'0141.& a pesar de su
entronque directo con una realidad todavia viva a la que embellece
v di categorin artistica el talento de su autor. .
"l titulo demnsiado modesto de ““Crénicas’ no traduce en realidad
todo ol contenido literario de estas obras que han colocado a su autor
entre los mejores cultores de la novela en el Uruguay. *“Cronica de
Muniz” es ¢l relato lieno de calor y dramatismo de uno de los
condientes cereanos del eseritor, y participa por ello de toda la pasion
politica que lo aparta del género ecuinime e imparcial de la historia.
“Croniea de un Crimen” es también, como la anterior, ¢l relato de
sucesos realmente acaecidos, y la pintura de caracteres ue han exis-
tido y a quicnes ha conocido personalmente el autor; pero a pesar
de cllo, no vacilamos en colocar estas obras de Zabala entre las
mejores novelas uruguayas; no porque ellas no sean la pintura exacta
de aquellos; sino por las razones artisticas y literarias ya enunciadas
Dice del primero de estos libros Gustavo Gallinal en “Letras Uru-
guayvas: “Libro polémico, de pasién y controversia, esti eserito en
prosa incorrectn v desaliiada. Considerado como valor artistico,
que es el tnico que shora me interesa, diré que tiene escenas realzadas
por truzos fuertes v eficaces, y que perfila con indudable vigor y
colorido una figura de caudillo no desprovista de cierta fiereza y
primitiva hermosura, sobre cuya cabeza parece soplar un viento de
trugedia.”  Es interesante sefialar esta opinién porque pertenece a un
critico de opuestas tendencias a las que sustenta el autor de este libro
de indudable intencion politica.

Mas afirmativos atin nosotros, no vacilamos en colocar la figura de
Justino Muniz, héroe de la obra aludida, junto a la magistral de
Pantaleon Quinones, de “El Terrufio,” o a la de ese “Le6n Ciego”
que constituye lo mejor de la labor dramatica de nuestro malogrado
Ernesto Herrera. La pintura de estos caudillos de envergadura
esquiliana constituye la nota mas fuerte y grafica de toda la literatura
criolla del Rio de la Plata.

YlfflszTE A. Savavern, espafiol de nacimiento, se ha incorporado
definitivamente & nuestra vida nacional por sus actividades puablicas

personalisimo participn a ln vez de
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v su obra literaria, asf como por su vida afectiva, que lo incorpora a
nuestro pafs por medio de su hogar genuinamente criollo.

Periodista agil y siempre interesante, es autor de una copiosa obra
literaria en la novela y el cuento, de valores desiguales, pero de la
que han de quedar algunas de valor perdurable y muy dignas de
fizurar junto a las de nuestros mejores escritores criollos. Su vision
exacta del campo, en el que ha residido durante varios afios, le ha
inspirado novela tan realizada como “Este cra un pais ..., ¥
cuentos como los contenidos en el tomo titulado “El Manantial y
otros C'uentos,” cuyo vigor, colorido y honda dramaticidad los colocan
al lado de los mejores de Javier de Viana y Montiel Ballesteros.

La obra total de este escritor no llega siempre a la altura de estas
dos sefialadas, que marcan el punto culminante de su curva literaria
ascendente.  Sus otras novelas “El Corazén de Marfa,” “El Hijo
del Leon,” v sobre todo “La Mujer Inmoluda” son sensiblemente
inferiores a aquéllas a pesar de contener sin embargo piginas muy
dignas de aprecio literario.  “Cuentos del Rio de la Plata’” es una
recopilacion de desigual valor, en la que se encuentran algunos
cuentos muy acertadamente realizados,

Pero es sobre todo en sus crénicas periodisticas que Salaverri
aleanza mayor intensidad en la c¢mocion, mas agilidad en el estilo,
mayor interés en el relato breve ¢ intenso.  Su “Comedia de In Vida,”
coleccion de articulos de oportunidad, conserva a través de los aiios
la misma frescura, el mismo interés que cuando fueron eseritos. Es,
en nuestro medio, la mas alta expresion del periodista literario, que
comparte con “Boy” (Antonio Soto), ¢l ameno periodista de ““Las
Rondas,” lugar prominente en nuestra literatura.

Francisco IEspinoLa, muy joven aidn, se ha revelado escritor de
garra en el unico tomo de cuentos publicado, “La Raza Ciega,” de
una fuerza tragica tan intensa, de un realismo tan amargo ¥ doloroso,
de tal eficacia de expresion que aleanzo de un golpe uno de los puestos
mas destacados entre los cuentistas uruguayos. Su juventud pro-
mete mayores frutos y mejores aun que los de “Raza Clega,” que es
ya considerable aporte a la literatura novelesea de nuestro pais, tan
cscasa en valores universales.

Vicror P&rEz PETIT, poeta, nutor dramitico ¥ critico, ¢z autor
de una cxcelente novela de ambiente criollo titulada “Kntre los
Pastos,” en la que revive episodios de pasadas vevoluciones.  Muy
acertadamente descrito ¢l ambiente y el paisaje de esa época, en la
novela de Pérez Petit, ameno pintor de un pasado pintoresco ¥
sangriento, se ha revelado el autor como uno de nuestros bucenos
novelistas. Es lastima que la excesiva dispersion en tan diversos y
diffciles géneros, le haya impedido concentrar su innegable talento
en obras mas acabadas e intensas que lo hubicran colocado, como
merece, en lugar mas clevado dentro de nuestra literatura.
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o se destaca con relieves propios ¥ definidos
en nuestro teatro nacional, es autor también de algunos tomos de
cuentos: “Huereo,” “Dofiarramona,” 1,08 Amores de Juan Rivault,”
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experiencia vivida y
Josi Pepro BELLAN qu

complicad
también como en ‘“La Inglesita :
v artificialmente intelectualista de algunas jévenes de nuestro tiempo.

Superior como autor dramatico que como cuentista, hemos de estu-
diarlo en su obra teatral con mayor detalle que ahora.

Horacio MALDONADO, ensayista que sigue el camino trazado por
Rodé, en donde encontraremos lo mis copioso de su labor literaria,
es autor de una novela, “Dofia Ilusién en Montevideo,” en la que el
autor no ha olvidado sus actividades de ensayista. Dominan en ella
las observaciones de fndole filosofica que le restan todo interés nove-
lesco. Més que una novela, es un nuevo ensayo en forma dialogada,
en ol que el escritor repite los temas y variaciones que le son caros, &
través de las conversaciones de varios amigos en los que se recono-
cen algunos rasgos de personas familiares al ambiente literario de
Montevideo.

ManvEL DE Castro desarrolla a través de las pginas de su ‘‘His-
toria de un Pequefio Funcionario,”” la odisea gris, melancélica y opaca
de una vida mediocre de empleado piblico, con todas las miserias, las
pequeiieces y la estrechez econémica que la acompaian. El medio
estd acertadamente evocado; y el estilo de Castro ha conseguido dar
exactamente la tonalidad grisdcea en que la obra se desarrolla.

VALENTIN Garcia Sa1z es autor de dos interesantes voldmenes de
cuentos de estilo criollo: “Tacuarf” y “Salvaje.”

MaNUEL AcosTa Y LARA, de abundantisima produccién novelesca,
no goza en su pais del prestigio de otros escritores, a pesar de que la
critica europea, espafiola y francesa sobre todo, le haya tributado
generosos aplausos. Una de sus novelas “Los Amantes de Granada,”
en la que describe la época histérica de la reconquista de Espafia,
sentimental y roméntica en grado sumo, ha conseguido los honores de
la traduccién. Hay color, interés novelesco, aciertos psicolégicos en
esta obra, cuyo estilo sumamente incorrecto le resta casi todo el
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mérito artistico que estas cualidades podrian proporcionarle. ILa
total desvinculaciéon de Acosta y Lara de nuestro medio literario,
puede ser una de las causas de este sistemético silencio de la critica
nuestra sobre la obra de este escritor, no inferior a muchas copiosa-
mente alabadas.  Seria de desear que un mayor cuidado en el idioma
que emplea Acosta y Lara le permitiera cultivar con mayor eficacia la
novela literaria.

ALBERTO LASPLACES, mejor critico y periodista politico que novelis-
ta, ha publicado ‘“El Hombre que Tuvo una Idea,” en donde a pesar de
sus deficiencias se descubre al escritor de talento y cultura capaz de
darnos mejores frutos de su intelecto.

Isipro Mas DE Avara, médico de talento, es autor de un breve tomo
de observaciones directas de la realidad que titula “Cuadros del
Hospital,” en los que su sensibilidad afinada y dolorida describe con
calor de simpatia las miserias tocadas directamente en el ejercicio de
su penosa profesion.

Anturo S. SiLva, Epuarpo pE SALTERAIN, SANTIAGO DALLEGRI,
AcusTiN SmITH, ANTONIO SoTo (“‘Boy”), SiLvia Guerrico, LORENZO
TorrEs CLADERA y algunos mds son valores estimables dentro de la
novela y el cuento.

Los novisimos estdn representados por Victor M. Dotri, Appa
Lacuanrpia, Laura CorTiNas, ete.

Sara REY ALVAREZ es autora de una fuerte novela feminista que
ha de aparecer en breve, v que la colocard a la cabeza de las mujeres
novelistas, tan escasas en nuestro pafs.

Maria PavriNa MEepEIRos, JuaN CarLos WELKER, Luts Gionr-
paNoO, LayLy Daverio pE BoNaviTa v algln otro, escriben una prosa
artistica que linda entre el cuento y el poema, ¥ en el que alcanzan
muy realizados aciertos.

18%
ENSAYO Y CRITICA

El ensayo v la critica son de todos los géneros literarios, los mis
escasamente cultivados por nuestros escritores, por mds que se en-
cuentre entre ellos la mds alta figura representativa del ensayo en
América, y el escritor que segin el consenso de los criticos, realizd.
con Rubén Dario, la méis alta expresién de toda la literatura amert-
cana contempordnea. Me refiero a José Enrique Rodé.

Acaso la misma gloria del maestro acobardé a los demds ensayistas
que habian de surgir con mayor intensidad que el resto de los eseritores.
Acaso también el esfuerzo, la madurez intelectual, la diseipling men-
tal,1a perseverancia en el trabajo que supone tal género literario, hayan
alejado hasta hoy a la gran mavoria de nuestros eseritores, orieutados
a la aparente y enganosa facilidad de la poesia, que si no exige tales
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nocesarios al sostenimiento de la vida, impida dedicar al ensayo el

lectual que ellos exigen.
1sas de tal pobreza en el nidmero, no en la

calidad de los ensayistas, hemos de llegar hasta m’”.'s“'“-‘ dias para
constatar un resurgimiento del ensayo ¥ de la critica como no se
puede observar en muchos anos ntms,' (]l"Sd(‘ la muerte de Rodé, que
I dejado algunos imitadores, pocos diseipulos d(‘_\'ordad. .

Jost Exrieur Ropé s, ante todo, un maravilloso artista de la
Nutrido en la lectura de los cldsicos ¥ modernos eseritores
espafnoles, es duciio de una lengua l'i.('ll v \"arin(’m que mxm(‘én con
precision absoluta ¥ belleza escultorica. bu’ parrafo zlrmnmnsn v
perfecto tiene la linea pura y serena de un mdrmol de € arrara, que
fuera al mismo tiempo severamente musical.  La preocupaciéon por
In forma obliga a Rod6 a un movimiento lento ¥ un poco pesado que
contrasta con la rapidez v In agilidad modernas del exstilo.

Hombre de estudio y de meditacion, traduce en su prosa la serenidad
estitica de su vida de gabinete en contacto mds inmediato con los
libros que con los hombres. Estdn ausentes de ella In pasion, ¢l calor,
Ia lucha intensa; pero compensa con creces esta falta In marmérea
belleza, la severidad, la majestuosa pureza de su linca.  La abundancia
v riqueza de su léxico ha contribuido en gran parte a enriquecer vy
depurar el castellano del Rio de la Plata, empobrecido tanto por los
escritores como por el pueblo, cuyo lenguaje no han sabido orientar y
dignificar aquéllos con sus obras. Gran nimero de vocablos y de
giros antes desconocidos, o por lo menos no utilizados por nuestros
escritores, se han divulgado gracias a la lectura de las obras de Rodé,
que merece 8 este solo titulo su nombre de maestro, inaestro de la
lengua, més que maestro de ideas u orientaciones. Muy debilitado
desde 1a aparicién y el triunfo de las nuevas tendenecias literarias de la
post-guerra, que entronizaron en nuestra literatura como en las del
resto del mundo el cultivo del dinamisino, de la velocidad, de la
accion, el prestigio de Rod6 es hoy més historico que real.

Sus obras divulgadas y muy lefdas en un perfodo de unos cinco a
ocho afios que siguié a su muerte, van siéndolo cada vez menos, a
causa tal vez de la misma cualidad que les di6 renombre: el carfcter
de su estilo que se ha desactualizado.

Tampoco corresponde ya a la exacta realidad sociolégica dé nuestro
tiempo la tesis sustentada en ‘“Ariel,” la obra de mayor calidez y
emoci6n de todas lus suyas, por més que encontremos en ella todavia
grandes aciertos en su prédica de americanidad, y sobre todo un grande,

1bio una originalidad ¥ una inspiracién
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noble v desinteresado idealismo.  Menos oportuno es su elogio al
ocio inteligente, en nuestra época de actividad exacerbada, v su
criticn apasionada al aporte de los Estados Unidos a la civilizacion del
mundo.

El problema americano que adquiere cada dfa caracteres mas agudos
v urgentes esti encarado en esta obra con el mismo criterio de irreali-
dad que en la mayoria de los escritores sudamericanos que han estudia-
do el mismo, consideriindolo problema contra el imperialismo yankee:
en vez de ser encarado desde un punto de vista mas de acuerdo con la
realidad: el constructivo de las nacionalidades americanas todavia en
periodo de formacién, salvo algunas muy contadas excepciones que
han conquistado su derecho al respeto de las naciones poderosas.

Es Santiago Argiiello quien mejor ha sabido apresar la realidad
politien ¥ sociolégica de los pafses de América, v ha dado en su
“Mensaje a la Juventud” la dnica pauta verdadera a seguir en estos
diffciles ¥ complejos momentos, con visién més clara del porvenir que
la desencantada de Lamar-Schweyver en su “Biologfa de la Demo-
cracia.”

La oportunidad de su aparici6én confirié a “‘Ariel” entusiasta consa-
gracion de la critica hispana agradecida al balsamo que su publicacion
aportaba a la herida patridtica ocasionada por la pérdida de Cuba.
Influyd notablemente este momento favorable a su apreciacién, no en
su valor efectivo, independiente de toda oportunidad y realmente
notable por muchos coneeptos; pero sf en la difusién ¥ conocimiento
de esos mismos valores que dieron a su autor puesto de preferencia
entre los escritores de América, ninguno de los cuales le aventaja en
popularidad, respeto y simpatia.

En cuanto a su contenido ideoldgico pure, é es, como va se ha hecho
notar repetidamente, trasunto de las ideas filosoticas en auge durante
ese tiempo, de Guyau, de Taine, de Renan, de Emerson, de Carlyle,
con cierto matiz de Macaulay.

Es como critico, un erftico magistral, profundo, sereno, de una
dignidad v elevacién no igualada en América, que Rodo alcanza la
mas alta cuspide de su obra literaria. Mas que ' Ariel,” mas que
“Motivos de Proteo,” mas que su diseutible obra de pensador ¥ de
sociblogo, sus estudios sobre Montalvo, sobre Rubén Darfo, cuyas
“Prosas Profanas” dié a conocer en magistrales paginas, sobre
Bolivar, sobre Gutiérrez, bastarfan a consagrarlo uno de los primero:
escritores americanos. La superioridad indiscutible de Rodé radics
para mf en estas obras maestras de la eritica americana, cuya fie
evocacion de épicas y ambientes, el acierto de su sentido critico, ke
elevacién y justeza de sus puntos de vista, unidos a sumaravilloso don
de la forma, hacen de él el excritor universal que a justo titulo marche
junto a reducido nicleo de otros escritores, a la cabeza de los escritore:
de América. No se ha destacado nin con suficiente encrgin el valo
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De In obra de nuestro mayor estilista se han ocupado cusi todos los
erfticos de Amériea v gran parte de los espaioles. Sobresale como
estudio neabado, sereno, ecuinime ¥ bellamente escrito el que publi-
carn ol ecuatorinno Gonzalo Zaldumbide, poco después de la muerte
de nuestro miaximo ensayista.

C'anrLos Vaz FERrEIRA, filosofo original y profundo, mantiene intac-
fo n pesar de los afios su prestigio indisputado de macstro y gufa
de la juventud universitaria que lo acata y venera, a pesar de algunas
divergencias surgidas en estos afios.

Su obra de inigualado pensador es tdnica en nuestro ambiente cul-
tural. No s¢ podra juzgar en el futuro de la cultura de nuestro
pueblo durante estos dltimos treinta afios, sin asignar a Carlos
Vaz Ferreira lugar preponderante, que le corresponde no solamente
por su obra escrita, que es muy valiosa y muy personal, sino sobre
todo por su influencia directa sobre todos los espiritus jovenes que
han sufrido con mayor o menor intensidad la huella bienhechora de
este profesor de idealismo, infatigable predicador de honradez inte-
lectual, enamorado de la cultura, sincero hasta la vacilacién consigo
mismo,

Es en realidad el verdadero y uinico orientador espiritual de la juven-
tud uruguaya, que debe a su maestro, lo mejor, lo mas noble, lo
mis desinteresado de su cultura. La influencia de Vaz Ferreira ha
sido muy grande durante, sobre todo, los veinte afos de su actuacién
mis continua de profesor de filosoffa. No importa que los jovenes se
hayan independizado luego de esta especie de tutela intelectual que
lleg6 a convertirse para algunos—los de més débil personalidad—en
verdadera dictadura del espiritu, en oposicién a la voluntad y la en-
sefianza del maestro, al extremo de copiar los tics nerviosos, los

*rico en paginas de bellezn imperecedera, vale
s de su estilo, ¥ por la poesiu inimitable de
la obra de Rodd en el futu-
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ademanes ¥ aun cierto descuido cn el vestir, caracteristicos de nuestro
tilosofo.  No s6lo ello importa poco; sino que, por eso mismo, la
influencin de Vaz Ferreira, al provocar reacciones opuestas frente a
e=n imitacion ininteligente, era tal vez cuando mejores frutos produ-
cin; porque esta influencia fermental—para usar uno de los términos
curos al maestro ¥ del cual se ha abusado sin mayor discernimiento--
s¢ ha ejercido, no exteriormente como en aquellos casos, sino en lIn
profundidud animien, produciendo la conmocion interna necesarin a
In eclosion de In personalidad. Vaz Ferreira ha sido, pues, ol verda-
dero partero de almas que querfa Séerates fuera ol edueador: vy en
este sentido ex, en mi opinion, el mis alto, ol mis indiscutible y desin-
teresado macestro que haya tenido hasta hoy el Uruguay. No hay
ninguna exageracion en mis palabras: tal es ln estrieta upr(-('iuvi(».n
que merece la obra de nuestro ilustre compatriota y que no se le
ha hecho ain como merece.

Su lubor educativa, la mis eficaz acaso de toda ln realizada por su
ricn personalidad, se ejerce todavin desde su eargo de maestro de
conferencins, cargo creado expresamente parn ¢l por el parlamento,
como medio de permitirle desarrollar, en un mas amplio y adecuado
escenario, su actividad eficiente de sembrador de cultura.  Durante
varios afios desempen6 el puesto de vocal de la Direcciébn de Instrue-
cién Primaria, en donde puede decirse que renové completamente ln
pedagogia nacional, infiltrandole los principios humanos de la nueve
pedagogfa con el estudio racional de ln psicologia que ¢l introdujo en
nuestro medio, que recibe hoy, con un poco de ingratitud hucia su
orientador como novedades completas, principios ¢ ideas preconizados
por Vaz Ferreira hace 20 afios. También es ésta una justicia que es
necesario rendirle y que con demasiada ligereza o inconscicncin se
le desconoce. Los ensayos pedagégicos de Vaz Ferreira contienen yu
orientaciones que no fueron totalmente comprendidas y por lo tanto
practicadas entonces; una humaunizacién de ln pedugogia que trans-
formé totalmente el concepto del nifio, estudiado entonees como una,
especie de aparato desmontable cuyns fucultades mentales podfan
aislarse unas de otras y someterse cada una u una educacién parti-
cular. . ..

Para nosotros, la renovacién de la pedagogia, que no trascendi6
como merecia los limites de nuestro pafs, su humanizacion, la dignifi-
cacién y elevacién intelectual del magisterio y de la escuela, el soplo
de idealismo contagioso que infundié a nuestra institucion escolar sus
originales ensayos contenidos en varios volimenes, de los cuales
“Dos Ideas Directrices Pedagégicas,” “Moral para Intelectuales,”
“La Exageracién y el Simplismo,” y alguna otra, son tftulos més
que suficientes para colocar a Vaz Ferreira entre Jos grandes pedago-
gos modernos, orientadores de la escuela hacia mas eficiaz y humuno
porvenir.
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senderos de comprension psicolégica y social.

Como autor de numerosos ensayos en los cuales la forma literaria
no os sino la envoltura personalfsima de su pensamiento cargado de
sustancia propia, no podia tampoco faltar en el capitulo destinado a
divalgar esta faz de nuestra literatura seria.

Farnio Frucon, estudiado ya como poeta, es sin disputa nuestro
mejor orador por la calidez de su palabra crudita v cmocionada al
mismo tiempo, por la claridad de su pensamiento, la belleza y fluidez
de sus perfodos.

Su lubor mds abundante ¥ conocida es la de poeta, orador y parla-
mentario. A pesar de ello pienso que sus condiciones de ensayista y
erftico son tan relevantes como aquéllas, aun cuando haya desdefiado
el cultivarlas., Un solo volumen, “La Sensibilidad Americana,”
v algunos ensayos sucltos, lo colocan a la cabeza de nuestros criticos
por la claridad y amplitud de sus juicios acaso influenciados, como su
poesfa social, por sus tendencias ideolégicas que le obligan, a pesar de
él mismo, a orientarse en un sentido determinado unico, perjudicial
a la apreciacion de la obra artistica.

Su estudio sobre Florencio Sdnchez, acaso por la coincidente
orientacion sociologica, es magistral. Sélo reprochamos a su ‘‘ Sen-
sibilidad Americana ” la tendencia sociolégica unilateral que preconiza
como orientacion del arte americano. A pesar de esto, ¢l ensayo
estd cargado de pensamiento maduro, de observacién exacta de nuestra
reslided, de valentfa para combatir conceptos literarios puestos de
moda por snobismo superficial; de talento, de honradez artfstica, de
erudicién, cualidades todas que nos hacen considerar a Frugoni como
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un critico y ensayista de enjundia que no ha dado en esta modalidad
de su talento polifacético, toda la cosecha que descarfamos de su
pluma.

Ausrrro Zum FrLpe ha detentado hasta hoy el puesto casi ex-
clusivo de critico literario del Uruguay por haber sido el tGnico de
nuestros escritores que ha dedicado a este dificil género todas sus
actividades literarias.  Ks autor de varias obras de aliento: ¢ Historia
Critics de Ia Literatura Uruguaya’; “Estética del Novecientos’';
“Huannkauri” (ensayo de una sociologia americana); y de numerosos
articulos de eritica en los que coment6 durante varios afios, desde las
columnas de la ediciéon vespertina de Il Dia, casi toda la produccién
nacional contemporinea.

Sus juicios, muchas veces certeros, estin a menudo viciados de
exageracion, tanto en la alabanza como en la censura. Ha con-
tribuido, no obstante, a desterrar de nuestra literatura conceptos
equivocados, y a orientar hacia una labor mis sincera y de mds
depurado gusto artistico, la produccion de muchos jévenes. Sus
juicios apasionados sobre algunos valores nuestros, consagrados sin
mayor estudio, han contribuido también a restituir, por medio de sus
negaciones rotundas, el equilibrio necesario a la justa apreciacion de
ciertas figuras, obligando ¢l estudio sereno de los lectores super-
ficiales. . . .

Ha de perdurar de su obra su ‘“Estética del Novecientos”; y a
pesar de los reparos apuntados, su ‘‘ Historia Critica de la Literatura
Uruguaya,” en donde el estudioso encontrara siempre, si sabe libertar
su juicio de los apasionamientos del autor, datos abundantes, una
acertada reconstruccién de nuestro pasado literario, y observaciones
muy personales y certeras.

ApoLFo Acorio conquistéd rapidamente fama v un lugar envidiable
entre los prosistas del Uruguay, por la serie de articulos de naturaleza
sociol6gica, escritos durante ln guerra curopea y recopilados luego en
varios tomos: ‘“La Fragua,” “Fuerza y Derecho” y “La Sombra de
Europa.” El estilo recio, vigoroso, coloreado y rico en observaciones
que revelaron una amplia cultura, atrajeron de inmediato la atencién
pliblica sobre este nuevo escritor, y le asignaron puesto principal en
la literatura periodistica de In guerra que habin de producir talentos
tan maduros como el del inolvidable Luigi Barzini.

Posteriormente a ellos, publicd Agorio un volumen de ensayo de
mayor enjundia y perdurabilidad que los oportunistas de la guerra:
“ Ataraxia,” que lo situ6 de inmediato en el puesto, vacante desde la
muerte de Rod6, en nuestra literatura de ensayo.  Tiene en cfecto
nuestro eseritor actual analogias profundas—no externas —con el
maestro de “Aricl.” La misma preocupacion artistica de ta formu,
aunque esencialmente diferente en realizacion; la misma estruetura gue
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“La Rishi-Abura” (viaje al pais

Es autor también de una novela
de las sombras), de corte fantastico y exotico.
Vicror PErez Pemit ha cjercido la critica desde su juventud.

Algo apartado del movimiento literario, perfecciona su obra critica
sobre la literatura del Uruguay en numerosos volhimenes que habran
de aparecer en breve.

Ha publicado ya un largo y meditado estudio sobre José E. Rods,
del que fuera compaifiero en lides literarias y co-director con él de la
Revista Nueva—en un grueso volumen en el que narra su intimo cono-
cimiento con el autor de “Ariel” y emite juicios acertados sobre la
obra total del insigne escritor desaparecido. Con anterioridad habia
publicado varias obras de critica: ‘‘Los Modernistas,” mas o menos
en la misma época que “Los Raros” de Rubén Darfo, y en el que
diera a conocer a la juventud uruguaya, a los maestros simbolistas
de Francia; un estudio sobre la novela realista de Zola; sobre Cer-
vantes; y un tomo que titulé “ Hipomeno.”

Rat6L MonTERO BustamenTe, de la generacién de Frugoni,
Crispo Acosta y Vaz Ferreira, es autor de varios estudios enjundiosos
de critica histérica y literaria entre los que ocupan lugar preferente
una monografia sobre la “Vida y la Obra de Jacobo Varela,” hermano
¥ continuador del reformador de la escuela primaria y, sobre todo,
su dtimo tomo que se titula “Ensayos” y en el que evoca magistral-
mente, dentro del ambiente lleno de vida y color en el que se movieron,
las ﬁguras Iés prestigiosas del periodo romantico de nuestra historia.
Participa el libro de Montero Bustamente, de la historia, de la que
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toma la exactitud del dato y la fidelidad de los acontecimientos politi-
cos concomitantes, y de la literatura en el juicio acertado de la obra
literaria y en la belleza del estilo en que esti escrito. Y no puede
menos que ser asi; ya que la mayoria de nuestros prohombres de esa
época que va desde 1840 a 1870, participaban con igual o parecida
intensidad en las actividades politicas a que los llamaba la importancia
de los problemas de entonces, y la literatura, que de tal modo se com-
penetraba con aquélla hasta el punto de impregnarse la primera de
romanticismo literario, y la segunda de las luchas y pasiones que
caracterizaban la politica de entonces. Ejemplo caracteristico de
cllo es la figura de Juan Carlos Gémez, a quien llama Montero Busta-
mente “El Ultimo Gentilhombre.”

Tienen vida intensa, calor de humanidad, vivo colorido y gran
amenidad, los estudios de Montero Bustamente contenidos en “En-
sayos,”’ una de las mejores obras criticas aparecidas en estos tltimos
afios. ““El Ocaso de Manuelita Rosas” est4 impregnado de honda
ternura  humana; y de mucho color “Don José de Buschental.”
Los ensayos sobre los poetas Gémez y Marmol y el titulado “El
Evangelio RomAntico,” asf como ¢l que dedica a Alejandro Magarifios
Cervantes, revelan el critico literario de gran honradez artistica y muy
bien documentado.

Gustavo GaLLINAL se ha revelado en “Letras Uruguayas™ (la.
serie) del que hemos transcrito en este estudio algunas apreciaciones,
un critico sumamente ponderado, sincero, ecudnime y bien informado.
Sus estudios—articulos periodisticos casi todos aparecidos en La
Nacién de Buenos Aires—constituyen como él mismo lo dice en el
prefacio de su libro *“ . . . una coleccién de ensayos menos severa y
ordenada, pero m4s libre y personal ue una historia literaria . . .7 ¥
en la que estian contenidos ‘. . . materiales y datos aprovechables por
quien acometa la empresa de escribir aquella historia . . .”

Son por su naturaleza y la finalidad con que fueron escritos, estudios
breves en su mayoria, entre los que se destacan por Ia ateneidn que
revelan en su autor, el dedicado a Zorrilla de San Martin, y un estudio
sobre ‘“El Sentimiento Hispano Americanista en la Literatura Uru-
guaya.” Es muy interesante, aunque algo incompleto, el titulado
“La Vida Literaria Uruguaya en 1925.”  Con la publicacién de este
libro, y los “Ensayos’ de Montero Bustamente, el Uruguay adquiere
dos buenas obras de critica, serias, meditadas v honradas. Esperemos
que estos autores sigan enriqueciendo la critica uruguaya con obras de
valor semejante.

Ctsar Crispo AcosTa ha hecho conocer honrosamente su seudd-
nimo de “Lauxar’” en obras de historia literaria destinadas a uso de
texto en la seccién de ensefianza sccundaria en la que es profesor de
la materin.  Su labor pertenece mis a la 6rbita dal profesorado que a
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Honracio MaLponapo sigue el camino trazado por José 1. '[{mln,
en numerosos voldmenes de desigual velor literario.  Sus primeras
obras, “Mientras el Viento Call,” *“La Ofrenda de Eneas,” revelaron
a un escritor pulero, sereno, transparente, que fué malogrando sus
mejores condiciones en una produccion (lfm.msiu(lo ul)unrlnr}te, que
no podia escupar a una monotonfa ¥ repeticién que (ll‘\‘\"ulf)rlzall sus
obras posteriores. Esperemos, no obstante, que reacelone de este
error y sepa contener a sus producciones futuras esu facilidad que
tanto le perjudiea, pues tiene condiciones personales para realizar
obra de mérito y de valor perdurable en nuestra literatura.  Son
ellns, entre otras, un estilo claro, Ifmpido, esmaltado de citas opor-
tunas, y ennoblecido por un generoso idealismo.

Manven NOREz Rrcumiro es autor de varios volimenes do
ensayos filosoficos que escapan s nuestra apreciacion puramente
literaria. Catedratico de filosoffa en la Universidad del Rosario de
Sants Fé, en donde desempefia las funciones de consul del Uruguay,
ha publicado, entre varios otros, una obra que titula “ La Anterosofin”
en la que intenta esbozar una nueva teorfa filosofica. Es autor,
ademas, de un tomo de poemus en prosa que titula “El Libro de Jos
Poemas” y de la serie llamada ““ La Vida Superior”, de la que van
publicados siete tomos, el Gitimo de los cunles es el destinado o la
exposici6n de su “Anterosofin Racional.” Pertencce a los idealistas
de generosa vision y sentimiento religioso.

Mario Favcao Espauter es uutor de obras historicas mis que
literarigs.  Public, sin embargo, una “Antologis de la Literatura
del Uruguay,” incomplets aGn, en la que se contienen juicios sinté-
ticos sobre los autores del perfodo pertenceiente yu u la historia.

Juan Canros Sasar Prsrkr ha escrito una monografin muy docu-
mentada, obra de aliento, de gran honradez literaria sobre el cantor
regional José A. Tréllez, conocido bajo el seudénimo de “El Viejo
Pancho.””  Es obra de critica seria, que revels en su sutor grandes
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condiciones parn el género.  Su extrema juventud constituye una
segura promesa para la eriticn del Uruguay s la que ha dado con ese
libro una de Ins pocas obras de verdadera documentacion ¥ minueioso
estudio de las condiciones en que naei6 y se desarrollo la obra de este
poeta, espaiiol de nacimiento, pero de alma y sentimiento criollos.

Ha publicado, ademis, algunos estudios de menor aliento, tales
como ** Literatura y Pedagogin,” “Kl Verso Castellano,” “Mapa
Literario de Espaifin,” ete., destinados o sus diseipulos de literatura
de ln seceion de educacion secundaria.

Irancisco Ao Scrinca, Jost Perkira Roorfcurz, Huco 1.
BarsacrLara, Jost G, ANtouRa, Penpro Cerrurt Crosa y Jenio E.
Gravenr, JuaNn M. Frnarricas, Artosro (1oNziLkz, ROMULo NaNo
Lorrero y algunos mas han publicado libros y articulos criticos o de
ensayo, de mucho valor.

Los hermanos Grrvasio y ALvaro Guinnor MuRoz, que se dedican
también a la critica serin, escapan a nuestro estudio por cultivar
poesia y prosa en lengua francesa y sobre literatura del mismo pafs.

\
EL TEATRO

Nuestro teatro nacional, nacido en tan humildisima cuna como
lo fué lao pista de un circo en donde empezara a representarse lu
farsa de ““Juan Moreira,” el gaucho alzado contra la policia, alcanzo
su mis alta cumbre, no superada atn, en Florencio Sanchez, el autor
de valores universales que llevé nuestro teatro a las realidades
imperecederas de su madurez definitiva.  No hemos de entrar a
disefiar la historia de su evoluci6n, cifiéndonos, como en los capitulos
anteriores, a presentar las figuras mis relevantes de nuestro escenario,
en ligera y rapida resefia.

LOS MULERTOS

Frorencio SANcurz es la mas alta cumbre de todo el teatro
americano, Muerto en plena juventud, deja, sin emoargo, una obra
copiosa y madura, llenn de humanidad, y de earicter netamente
realista.  Pertenece desde este punto de vista a la eseneln zoliana,
hoy tan desprestiginda; pero conserva sus valores universales gracins
a su profunda ternurn por los humildes, de que se encuentra impreg-
nada atn en sus cuadros mas erudos v crueles, ¥ & Ia fuerza v ol
color de sus evocaciones de ambiente.  La agilidad del dialogo, 1a
profundidad de la observacién, el dolor de los problemas que plantea,
el sincero verismo de sus escenas, la honestidad artfstics quo sélo por
excepeion descendiers alguna vez a concesiones al gusto sensiblero
del vulgo, y su profundo conocimiento de lu téenien, hacen de Florencio
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Poditu reprocharse Florencio Sanchez que en ll)d(') su abundante
tentro no nos hays dado un sélo caso de \'()lunytd triunfadora; una
=ola piezn en que un bello caracter {irmo ¥ sano imponga a Ia adversi-
lo de una direcciéon consclente; pues aun las mas

dad del medio el sel : :
bellas v dulees figuras de su teatro que iluminan con resplandores de
sucrificio v bondad Ias obras mis sombrias, son derrotadas al fin por

Ja misma fuerza fatal que shoga todas esas vidas miserables, arras-
tradas implacablemente por las fuerzas adversas. Tul es lo que
sucede en “M’hijo ¢l Dotor,” en “Barrdanca Abajo,” en ‘Fon Familia,”
ote. Solo parece excepei6n en este uniforme dolor de la derrota, el
aliento easi nietszeheano de “Los Derechos de la Salud,” en donde
Ia vida, la salud, las fuerzas vigorosas y sanas triunfan, aun con cierta
crueldad, de las fuerzas negativas de la enfermedad, dentro de un
ambiente de excepeional grandeza anfmica.

Pero salvo esta casi unica excepcién, todo el teatro de Florencio
Sénchez est4 tan profundamente impregnado de pesimismo, de
amargura, de derrotismo, que salimos de él con cl alma agobiada por
una fatalidad social digna del antiguo teatro griego de Sofocles, pero
sin su grandeza épica. La derrota misma de la vida de Sanchez,
pese a la carga de gloria que llevaba sobre los hombros, explica la
amargura de su teatro; y sobre todo la humana, la tierna piedad que
lo impregna todo, que lo perfuma con delicadezas de una verdadera
maternidad social, lo redime de este pecado de desaliento y pone
sobre él la aurora y la promesa de una redenciéon que no habia de ver
llegar ¢l, después de la hoguera sangrienta de la gran guerra, que va
dejando ver lentamente, en las claridades sociolégicas que apuntan,
el sentido histérico y desgarrador de su justificacion.

El ambiente de la ciudad—Buenos Aires y Montevideo—pre-
domina en el teatro de Sénchez, sobre el ambiente de campo, magis-
tralmente reproducido en “La Gringa,” en ‘“Barranca Abajo,” en
““M’hijo el Dotor,” tres piezas profundamente sentidas y dolorosamente
observadas. En “M’hijo el Dotor”” empieza a esbozarse en nuestra
literatura el conflicto entre las viejas costumbres criollas y las nove-
dades traidas de la ciudad, por el flamante profesional; dos morales
que ‘s‘e enfrentan; dos criterios distintos de la vida. En esta obra
y en “Barranca Abajo” aparecen dos figuras de paisano, enteros, sanos,

renavaciones de
por el sentido humane
<u misma col
a la muerte, le
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bellos, tipos humanos que ponen su toque de luz como en casi todas
las obras de Sénchez, sobre el cuadro moralmente sombrio que
traza; pero ambas arrastradas inevitablemente al fracaso, final que
impulsa una de ellas al suicidio, la otra al abandono.

Pero es en “Los Muertos,” el drama vigoroso, amargo, dantesco
casi, de la disgregacién moral del alcoholista, donde Florencio llega
hasta ¢l mds intenso patetismo, sin estridencias, sin mis recursos
téenicos que la pintura fiel, dolorosa, terriblemente verdadera de
la realidad que él habia tocado y palpado con la mano cruel de su
propia experiencia. Drama sombrio, en el que el protagonista,
el Lisandro sin voluntad, pero en el que alienta una llama vacilante
de bondad y de honradez, un resplandor de ternura por el hijo, es
empujado, arrastrado por dos fuerzas que lo dominan, incapaz de
reaccionar contra cllas por el esfuerzo de una voluntad enérgica:
el aleohol y la infamia de los que lo rodean. Pero uno y otra no
merecen del autor la severa condenacién del moralista rigido; uno
y otra, si no justificados, encuentran en el alma de Florencio la
indulgencia, la piedad, que los hacen aceptar mas como una fatalidad
que como una culpa; dltimas consecucncias del pecado original de
abulia, que marca con su sello el cardcter de los personajes vencidos
de sus dramas.

Tiene “Los Muertos” ¢l amargo realismo, la dantesca visién de
las mejores paginas trigicas de Gorki, de Andreieff, o de Dostoyewski,
los admirables pintores del drama popular de Rusia de ante-guerra,
en donde los mismos factores, con diferencias de amblente y de raza,
producen los mismos patéticos resultados animicos y materiales.

“Nuestros Hijos”’ es también drama social de mayor trascendencia,
si no de mayor universalidad que el anterior. Toca en ¢l Florencio
el problema de los hijos naturales, victimas expiatorias de un criminal
prejuicio que condena a la madre soltera con absolucién total del
hombre, el que no sabe, en culpable inconscicncia, cudles serin, en
medio de la dolorosa legién de criaturas abandonadas en calles y en
asilos, los hijos de su propia carne, que pongan en su conciencia el
torcedor de un estéril remordimiento tardfo.

Es en ‘“Los Derechos de la Salud”’ en donde llega nuestro autor a
més alta realizacién artistica, en obra que los criticos llaman culte
tal vez por el ambiente de clase rica en que se desarrolla; pero sin
duda alguna porque aborda Sanchez en ella al teatro ideoldgico, que
sin llegar a ser teatro francamente de tesis, mas cerebral que humano,
plantca un caso de contenido tan conceptuoso y universal que la
obra adquiere por la fuerze misma de su tema valor de tesis, sin
habérselo propuesto de antemano. El hecho determiné, por parte
de cierta critica, algunos reparos; no sélo por la audacia del concepto--
el derecho al amor entre dos personas sanas y normales, en detrumento
de la esposa enferma—sino también artisticamente, porque la mayor
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por la propia paturnleza del deama. La realidad ln{m‘dmtu, al
transforir a la obra una fuerza mayor, le quita por virtud de su
propin restriceion espacial, amplitud de horizonte universal.

“Los Muertos” ganu en intensidad emocional lo que *“Los Derechos
de In Salud ™ ndquiere en vision ideoldgica y en valor de universalidad.
Parn nosotros los que hemos vivido el momento histérico de “Los
Muertos” y su realismo inmediato, esta obra tiene mayor fuerza
expresiva y documental que aquélla.

Es muy vasta la produccién total de Florencio Sinchez. A las
obras senaladas podemos agregar: “La Gringa,” “Kl Pasado,”
“Marta Gruni,” “Moneda Falsa,” “El Desalojo,” “Pobre Gente,”
“El Conventillo,” etc.

De su labor completa dice Emilio Frugoni: “Su obra es revolu-
cionaria porque asf tenfa que ser como expresién interpretativa del
alma de j6venes pafses de los cuales espera el mundo la palabra y el
hecho del porvenir. Llena de rebeldfas y de justas aspiraciones, laten
en sus entraias los gérmenes del futuro.

“Y siempre que alguien se disponga a contemplar el animado pano-
rama de este teatro donde presenciamos el auspicioso confluir de las
mias diversas razas que vienen a nuestro suelo a fundirse cn el bronce
de una raza futura donde vemos delinearse estas sociedades en forma-
cién, ofreciéndose palpitantes a la esperanza, y donde valientes ideales
vuelan mas alla de los horizontes, podremos decirle lo que el viajero
aquel, de que nos habla el filésofo, decfa desde la cima de una montaiia
al asomar Ja aurora tras el cerco indeciso de las primeras cumbres:
‘Vais u asistir 8 una especie de creacién’.”

Ennxesto HErrera es un hijo espiritual de Florencio Sanchez,
malogrado como él en plena juventud, pero sin haber dejado frutos
de tanta madurez intelectual. Herrerita, como lo llamaban sus
amigos, murib apenas casi traspasada la adolescencia; una adolescencia
en la que la tuberculosis habia puesto su garra maldita.
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Un talento precoz, una dolorosa experiencia de la vida, tan cruel
para esa criatura llena de talento, le dictaron sus dos obras mejores:
Kl Leon Ciego,” drama campero en donde brilla el tragico resplandor
de una vida enérgica e indomable de caudillo criollo que se extingue
entre tinieblas; y “El Estanque,”” que bastan a colocar a su autor en
lugar destacado dentro de nuestro teatro nacional. “T.a Moral de
Misin Paca’” es una sittira de cierta moral en use dentro de algunas
clases sociales, In que no vacila en sacrifiear los mas sinceros y nobles
impulsos del corazon, en aras de Ia apariencia; v veverencia ¥ acata
In hipocresia y hasta el crimen moral, cuando ellos van envueltos en
el ropaje del buen tono y de las conveniencias externas.

De hubier vivido Ernesto Herrera, por tiempo necesario a la madurez
de =u indiscutible talento, hubiera dejado a nuestro teatro obras de
mayor aliento y mis sazonada realizacion que estas precoces de un
talento juvenil.

Samuen BLixen, autor de poeas piezas teatrales, tiene importaneia
grande en o historia del desenvolvimiento de nuestro teatro, por su
accion animadora de eritico respetado v escuchado, su benevolencia
alentadora. ¥ su clara vision del teatro.  Fué ¢, puede decirse, ol
mejor critico teatral que hayamos tenido, y el que mas ha contribuido
a enaltecer ¥ desarrollar, por sus sanos y equilibrados consejos, nuestro
precario teatro nacional. IHa dejado pocas obras, en las cuales sin
embargo se advierte la juventud de su espiritu, v la fresca salud moral
de su alma. Son ellas: “Un Cuento del Tio Mureelo,” “Primavera,”
“Verano,” “Otono” e “Invierno,” breves cuadros llenos de colorido
y de ternura.

LOS CONTEMPORANEOS

Francisco IMHOFF es, de todos los eseritores teatrales modernos,
el de mas vasta cultura y més universal vision de humanidad.  Médico
de profesién, ejerce sblo esporadicamente su labor de autor teatral.
Su produccién es asf escasa, aunque de clevados quilates artisticos.
Su personalidad interesantfsima, desencantada y algo misintropa,
apartada de toda actividad literarin, resta a nuestro ambiente intelee-
tual el prestigio de una amena mentalidad cultisima, el encanto de
un espiritu sutil y refinado que se confina en el estrecho cireulo de sus
relaciones escogidas y en el amplio de su retiro espiritual.

“Cantos Rodados” es el drama humanisimo de un hombre a quien la
vida algo disipada, el amargo desencanto que deja en el alma un poco
refinada el contacto con la hueca falanje de los condenados al placer,
ha desflorado toda ilusién y secado toda fuente viva de emocién pura
y fresca. Y cuando la vida lo pone al fin en presencia del amor
verdadero personificado en una joven de encantadora e ingenua
transparencia de sentimiento, de incontaminada frescura de alma
que lo ama y a quien él ama, siente la imposibilidad de remontar la
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Jost Pepro BELLAN representa, con Imhoft, los anor(.‘s mas
destneados del teatro nacional contemporineo. Mauestro y legislador,
Bellan es también autor de varios libros de cuentos y de numerosas

obras tontrales, entre las que “Dios Te Salve,” “La Ronda del Hijo,”
“E] Centinels Muerto,” “Interferencins,” son Ins mas importantes.
Ha dado también para los nifos una interesante adaptacion del
cuento “Blancanieve,” que obtuve gran éxito entre la infancia (que
es el mejor elogio que puede hacerse de una obra escrita expresamente
para ella) y también entre el pablico adulto, que confirma y realza su
valor.
A diferencia de Imhoff, autor de ambientes cultos, Bellan se siente
atraido como Sanchez, por las vidas humildes, llenas de sufrimiento,
de las clases pobres. ‘““Dios Te Salve,” a mi modo de ver su mejor
abra, es la historia dolorosa de una mujer sobre la que pesa el destino
tragico de casi todas las mujeres de cierta clase social, cuyas fragiles
espaldas son la base y el cimiento de carne dolorida que sostiene el
edificio vacilante del hogar; condenadasa la agobiadora tarea doméstica
en la que el trabajo abrumador de esposa y madre ha de remediar
todas las estrecheces y atn las miserias del hogar pobre; y que, como
recompensa al cotidiano sacrificio, solo reciben moral y fisicamente la
tirania del hombre generalmente alcoholizado, en las horas del instinto
exigente y en las horas brutales del malhumor y la fatiga. Epopeya
dolorosa que no encuentra consuelo ni amparo, de esta victima social
del hombre, padre, esposo o hijo; y a quien sélo resta la esperanza en
su desolacion, de un ““Dios que la salve . . . .” Vidas de abnegacion,
en las que un sentimiento de conformidad y resignacién, de acata-
miento & fuerzas que ellas sienten superiores a las suyas, tan grandes
sin embargo, reemplaza con creces el sentimiento consciente del
deber, hasta llenar de asombro y respetuosa piedad por ellas a quienes
conocen el oscuro, el humilde y grandioso ejemplo de sacrificio y
abnegacion que dan al mundo.

Lie mujer que, sélo por excepcién, y en papeles secundarios, mereci6é
la simpatia de Florencio, encuentra en Bellan su méas piadoso y
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tierno defensor.  “Dios TeSalve . . . ”al quesélo podria reprocharse
una cierta concesién al gusto sentimental y un poco sensiblero del
piblico, tiene en cambio tan grandes valores humanos, dramaticidad
v verismo, que no vacilamos en colocarla junto a las mejores de Floren-
cio Sanchez.

Gana en realizacion artistica “El Centinela Muerto,” en donde el
estudio de una conciencia de jefe de familia, como centinela vigilante
del honor ¥ la tranquilidad del hogar del que se sabe responsable,
constituye todo el drama de caricter esencialmente subjetivo. El
caracter del padre, todo aspereza y rigidez para los suyos, pero que
esconde una ternisima sensibilidad, un carifio apasionado, y una
delicadeza de sentimientos conmovedora, esti pintado con gran
acierto v verdadera conciencia artfstica.

IEn “Interferencias,” Bellan realiza una obra de carficter van-
guardista, en que, a la manera de Rosso de San Secondo en “Mario-
nette . . " seintenta dar la impresién de una realidad fugitiva, cam-
biante, de apariencia ilégica, mis cerca de la vida verdadera que la
construceion artificiosa de la pieza clasica.

Vicror PErEz PETiT, critico y novelista, tiene una abundante y
valiosa produccién teatral. Puede decirse que Pérez Petit es de los
pocos (ue han realizado teatro honrado y de noble jerarquia, en una
época en que el teatro nacional se gestaba entre tanteos y mercan-
tilismos. En este sentido, la obra de este autor merece considerarse
como la de uno de los mas eficaces creadores de nuestro teatro, junto
con Orosman Moratorio, que no dejé, a pesar de sus reales condiciones,
labor acabada de autor teatral, y de Samuel Blixen, de quien ya hemos
hablado. Por muchos afios, ¢l teatro nacional no conté entre sus
producciones serias mis que con las obras de Pérez Petit, y alguno
que otro autor como los mencionados, como Ulises Favaro, Ismacl
Cortinas y muy pocos mis que sélo le daban escasas y contadas
obras de valor desigual. ILa labor de Pérez Petit es abundante y
siempre inspirada en un alto y noble afin de dignificacion. Puede
ella resentirse de cierta imitacion del teatro extranjero, que la vasta
cultura de nuestro autor intentaba incorporar a nuestro medio aun
poco cultivado; pero nadie desconocera la influencia bienhechora del
teatro de Pérez Petit, y su contribucién valiosa al acervo de nuestra
produccién teatral. Entre las numerosas piezas de que es autor,
citaremos ‘“La Rondalla,” ‘“Mangacha,” “KEl Principe Azul,”
“Cobarde,” *“La Ley del Hombre,” “Yorick,” “Noche Buena,” ete.

CaARLOs MARfa PrINcIVALLE acaba de recopilar en un volumen
algunas de sus piezas teatrales “El Toro,” “Cain y Abel” y ** Laure-
les.”  Mas que por estas obras vale por una comedia dramitica de
ambiente campero, “El Higuerén,” arbol native de nuestros campos
en el que personifica la influencia nefasta de un cardcter, que como el
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arbol que le da nombre, extientle sus rafees v su sombra hasta dost}'mr
encuentra a su alrededor.  Pieza vigorosa y fuerte, dib a
utre los modernos cultores de la escena
s fielmente tomados

cuanto se¢
su autor lugar destacado e

nuestra, por ¢l estudio de ambiente y de caracter

de nuestra realidad. ) .
“EI Toro,” de la misma naturaleza que el anterior, pierde en fuerza

por lu extremacion de In nota vigorosa, en la pintura de un ca fieter (_]n
caudillo traicionado por la esposa.  Se nota en esta obra la influencia
del “Primitivo,” de Reyles, y de “La Piona” de Javier de Viana;
pero es obra noblemente inspirada ¥ de valores positivos dentro de
muestro teatro.  “Cafn y Abel” pertenece mis al género universal;
In pintura de los caracteres ¥ la dramatizacion de las situaciones
tienen mas importancia que el ambiente. Es también autor de un

“Kl Ultimo Hijo del Sol,”” de caracter histérico, en
Por su

drama cn verso
donde intentn resucitar la época de ln civilizacién incilea.

esfuerzo artistico, por la honradez de su teatro, Princivalle es, de
nuestros dramaturgos jovenes, uno de los que més seguro porvenir
ticnen delante.

CarLos SaLvacno Campos es, de todos nuestros autores, (uien mas
atraido se siente por la psicologia femenina. Sus dos Unieas piezas
teatrales estrenadas hasta shora, estudian dos caracteres de mujer
poco frecuentes. “La Salamandra” es el drama de la mujer que
sucrifica el amor a la maternidad en una consciente y decidida inten-
cion de obtener del hombre a quien finge amar, la colaboracién indis-
Obra artificiosa vale solamente por la téenica

pensable a su anbelo.
Como

de su realizacién y por la intencién artistica que revela.
producci6n de juventud promete mejores y mas duraderos frutos.
“La M-ijer Solitaria,” mas humana y normal, es obra de mayor
madurez intelectual, aunque algo artificiosa todavia. A pesar de
ello, Salvagno Campos se perfila ya como uno de nuestros buenos
dramaturgos, por su talento, por su cultura, por sus condiciones para
la escena, por su anhelo de realizar teatro de elevada jerarquia
artfstica.

Epmunpo Bianchr es autor de una pieza de teatro *“ Perdidos en la
Luz” que encara un complicado caso de conciencia, entre seres de
excepcional elevacién moral que se extravian, como lo indica su
titulo, entre los rayos deslumbradores de su lumbre espiritual. Espe-
ramos siempre la confirmacion en obras definitivas de este talento tan
bellamente demostrado en esta obra de juventud.

Jost LEON BENGoA, CARrLOS P, AncrL Curorro, CARLOS
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